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OSTRZEZENIA | ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

[ OSTRZEZENIA

- Po zdjeciu opakowania nalezy sie upew-
ni¢, ze urzadzenie jest w dobrym stanie i
ze nie brakuje zadnych czesci; w przeciw-
nym wypadku, zwroci¢ sie do sprzedawcy
urzadzenia.

- Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane
do takiego uzytku przewidzianego przez
Sime, ktdora nie jest odpowiedzialna za
obrazenia ludzi lub zwierzat ani za szkody
spowodowane btedami w instalacji, requ-
lacji, konserwacji badZ nieprawidtowym
uzyciem urzadzenia.

- W razie wycieku wody, odtaczy¢ urzadze-
nie od zasilania elektrycznego, zamkna¢
doptyw wody i sprawnie powiadomic wy-
kwalifikowanego fachowca.

- Okresowo nalezy sprawdzac, czy cisnienie
robocze instalacji wodnej, na zimno, wyno-
si 1-1,2 bar. W przeciwnym wypadku nale-
zy uzupetnic ilos¢ wody lub skontaktowac
sie z fachowcem.

- Nieuzytkowanie urzadzenia przez dtuzszy
okres wiaze sie z koniecznoscia przepro-
wadzenia co najmniej ponizszych czynno-
Sci:

- ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji na
. OFF-wytaczony”;

- zamknac zawory paliwa oraz wody na in-
stalacji wodne.

- W celu zagwarantowania optymalnej wy-
dajnosci urzadzenia Sime zaleca sie prze-
prowadzanie, w odstepach ROCZNYCH,
przegladu/konserwacji.

&

OSTRZEZENIA

- Zaleca sie, aby wszyscy operatory uwaz-
nie przeczytali niniejsza instrukcje, aby
moc korzystac z urzadzenia w sposob ra-
cjonalny i bezpieczny.

- Niniejsza instrukcja jest integralna cze-
Scia urzadzenia. Z tego wzgledu nalezy ja
starannie przechowywac, a w przypadku
sprzedazy badz montazu w innej instalacji,
nalezy ja przekaza¢ nowemu wtascicielowi
lub uzytkownikowi.

- Montaz i konserwacja urzadzenia musza
by¢ przeprowadzane przez uprawniona fir-
me lub pracownikdéw o odpowiednich kwa-
lifikacjach zawodowych, ktdrzy, po zakon-
czeniu prac wydadza certyfikat zgodnosci
z normami technicznymi oraz z obowiazu-
jacymi przepisami krajowymi i lokalnymi.



ZAKAZY

ZABRANIASIE

- Uzywanie urzadzenia przez dzieci w wieku

ponizej 8 lat. Urzadzenie moze by¢ uzy-
wane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz przez osoby o ograniczonych mozli-
wosciach fizycznych, czuciowych lub umy-
stowych nieposiadajace doswiadczenia
lub wymaganej wiedzy, pod warunkiem,
ze beda z niego korzysta¢ pod nadzorem
lub po uzyskaniu wskazdwek dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
zrozumienia zagrozen z nim zwiazanych.

Zezwalanie dzieciom na zabawe urzadze-
niem.

Wykonywanie czynnosci czyszczenia i
konserwacji, ktore naleza do obowiazkow
uzytkownika, przez dzieci bez nadzoru
osoby doroste;.

Uruchamiania urzadzen elektrycznych,

takich jak wytaczniki, sprzet AGD, itp., gdy

wyczuwa sie zapach spalin lub niespalo-
nego paliwa. W takiej sytuacji:

- przewietrzy¢ pomieszczenie otwierajac
drzwi i okna;

-zamknac zawdr odcinajacy doptyw pali-
wa;

-wezwac jak najszybciej pracownikéw o
odpowiednich kwalifikacjach zawodo-
wych.

Dotykania urzadzenia, jesli jest sie boso
badz ma sie mokre ktdres z czesci ciata.

Jakichkolwiek prac technicznych lub
czyszczenia przed odtaczeniem urzadze-
nia od zasilania elektrycznego poprzez
ustawienie wytacznika gtdwnego instalacji
na ., OFF-wytaczony” i zamknieciem dopty-
WU gazu.

Modyfikowania urzadzen ochronnych i re-

gulacyjnych bez upowaznienia i wskazo-
wek producenta urzadzenia.

ZABRANIASIE

- Zatykania odptywu skroplin (jesli jest on
zainstalowany.

- Ciagniecia, odtaczania, skrecania przewo-
dow elektrycznych wychodzacych z urza-
dzenia, rowniez wowczas, gdy jest ono
odtaczone od sieci zasilania elektryczne-

go.

- Wystawiania kotta na dziatanie czynni-
kow atmosferycznych. Kociot jest przy-
stosowany do pracy w miejscu czesciowo
ostonietym zgodnie z norma EN 15502, w
temperaturze otoczenia wynoszacej mak-
symalnie 60 °C i minimalnie - 5 °C. Za-
leca sie zainstalowanie kotta pod potacia
dachu, wewnatrz balkonu lub ostonietej
niszy, tak aby nie byt on narazony bezpo-
$rednio na zte warunki pogodowe (deszcz,
grad, $nieg). Kociot jest wyposazony seryj-
nie w funkcje ochrony przed mrozem.

Zaslepiania lub zmniejszania wymiarow
otworow wentylacyjnych w pomieszczeniu,
w ktorym zainstalowano kociot, jesli tako-
we s3 obecne.

- Odtaczania zasilania elektrycznego oraz
doptywu paliwa do urzadzenia, jesli tem-
peratura zewnetrzna moze spasc¢ ponizej
ZERA (ryzyko zamarzniecia).

Zostawiania tatwopalnych pojemnikow i
substancji w pomieszczeniu, w ktérym za-
instalowano kociot.

- Uwalniania do s$rodowiska materiatow
opakowaniowych, gdyz sa ona potencjal-
nym zrodtem niebezpieczenstwa. Nalezy
je usunac zgodnie z obowiazujacymi prze-
pisami.



GAMA

MODEL KOD

Brava Slim HE 25 ErP 8114250

Brava Slim HE 30 ErP 8114252

Brava Slim HE 35 ErP 8114254

Brava Slim HE 40 ErP 8114256
ZGODNOSC

Nasze przedsiebiorstwo o$wiadcza, ze kotty Brava Slim HE ErP sa
zgodne z zasadniczymi wymogami nastepujacych dyrektyw:

- Regulacja GAD (UE) 2016/426

- Dyrektywa Sprawnosci 92/42/EWG

- Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE

- Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

- Dyrektywa ErP 2009/125/WE

- Rozporzadzenie (UE) nr 811/2013 - 813/2013

- Dyrektywa ELD 2010/30/UE

C€...

Numer seryjny i rok produkcji zamieszczono na tabliczce techniczne;.

SYMBOLE

A

4

UWAGA

Informuje o dziataniach, ktore, jesli nie zostana przepro-
wadzone prawidtowo, moga powodowac wypadki o charak-
terze ogolnym lub usterki i uszkodzenia urzadzenia; z tego
wzgledu wymagaja szczegélnej ostroznosci i odpowiednie-
go przygotowania.

NIEBEZPIECZENSTWO O CHARAKTERZE ELEK-
TRYCZNYM

Informuje o dziataniach, ktdre, jesli nie zostana przepro-
wadzone prawidtowo, moga powodowac¢ wypadki zwiazane
z elektrycznoscia; z tego wzgledu wymagaja szczegélnej
ostroznosci i odpowiedniego przygotowania.

ZABRANIASIE
Informuje o dziataniach, jakich NIE WOLNO przeprowa-
dzac.

OSTRZEZENIE

Oznacza szczegdlnie przydatne i wazne informacje.
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OBSLUGA KOTLA BRAVA SLIM HE ErP

1.1 Panel sterowania
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1 PRZYCISKI FUNKCYJNE

(I) R Nacisniecie tego przycisku raz lub kilka razy, przez co naj-

m

Ll

mniej 1 sekunde, podczas normalnej pracy, umozliwia cy-
kliczng zmiane trybu roboczego kotta (Stand-by - Lato -
Zima). Jesli usterke kotta mozna zresetowa¢, umozliwia jego
odblokowanie.

Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku umozliwia
wysSwietlenie nastawy c.w.u. regulowanej w zakresie 10 -
60°C. W ,ustawianiu parametréw”, nacisniecie przycisku
umozliwia przegladanie listy parametréw (w dot).

Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku umozliwia
wysSwietlenie nastawy c.o. regulowanej w zakresie 20 - 80°C.
W, ustawianiu parametréw”, nacisniecie przycisku umozliwia
przegladanie listy parametréw (w gére).

Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku umozliwia
zmniejszenie nastawy c.o. lub c.w.u., w zaleznosci od dokona-
nego uprzednio wyboru. Przy zastosowaniu sterownika zdal-
nego (Open Therm), po wybraniu przycisku c.o., naci$niecie
przycisku (-) pozwala zmniejszy¢ nachylenie krzywej tempe-
ratury. W, wyswietlaniu/ustawianiu parametrow”, nacisniecie
przycisku umozliwia zmiane ustawienia lub warto$ci parame-
tru (w dét).

Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku umozliwia
zwiekszenie nastawy c.o. lub c.w.u., w zaleznosci od dokona-
nego uprzednio wyboru. Przy zastosowaniu sterownika zdal-
nego (Open Therm), po wybraniu przycisku c.o., nacisniecie
przycisku [+ pozwala zwigkszy¢ nachylenie krzywej tempe-
ratury. W, wyswietlaniu/ustawianiu parametrow”, nacisniecie
przycisku umozliwia zmiane ustawienia lub wartosci parame-
tru (w gore).

/C

Zatyczka zakrywajac ztacze do programowania.

UWAGI: wcisniecie na dtuzej niz 30 sekund jakiegokolwiek z przyci-
skow powoduje wyswietlenie usterki, nie uniemozliwiajac pracy kotta.
Powiadomienie znika wraz z przywréceniem normalnych warunkow
roboczych.

2 WYSWIETLACZ
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.LATO”. Symbol jest wyswietlany w trybie roboczym ,Lato”",
lub, przy zdalnym sterowaniu, jesli jest wtaczona Jedyme
funkcja podgrzewanla wody uzytkowej. Migajace symbole 40¢
|->§+ oznaczaja wtaczona . funkcje kominiarza”.

+ZIMA”. Symbol jest wyswietlany w trybie roboczym ,.Zima",
lub, przy zdalnym sterowaniu, jesli jest wtaczona zaréwno
funkcja podgrzewania wody uzytkowej jak i ogrzewanie. Przy
zdalnym sterowaniu, JeSlI nie jest wtaczony zaden z trybow
roboczych, oba symbole 40¢ [ %0 sa wytaczone.

.WYMAGANY RESET”. Napis oznacza, ze po usunieciu uster-
ki, mozna przywrouc zwykta prace kotta poprzez nacisniecie
przycisku OR.

,CIEPLA WODA UZYTKOWA”. Symbol jest widoczny podczas
zapotrzebowania na c.w.u. lub w czasie funkcji .kominiarza”.
Miga podczas wyboru nastawy c.w.u..

.OGRZEWANIE”. Symbol jest zapalony podczas pracy w try-
bie ogrzewania lub w czasie funkcji ,.kominiarza”. Miga pod-
czas wyboru nastawy ogrzewania.

,BLOKADA” Z POWODU BRAKU PLOMIENIA.
L OBECNOSC PLOMIENIA”.

,POZIOM MOCY”
cuje kociot.

. Informuje o poziomie mocy, na ktérym pra-

.PARAMETR”. Oznacza mozliwos¢ wyswietlania/ustawiania
parametréw lub wyswietlenia .info” lub , licznikow” lub ,.alar-
mow historycznych” (historii alarméw).

~ALARM”. Informuje o btedzie. Numer okresla przyczyne,
ktéra go wywotata.

~KOMINIARZ". Oznacza, ze wtaczono funkcje ..kominiarz”.

LCISNIENIE INSTALACJI C.0.”. Informuje o wartoéci cinie-
nia w instalacji c.o..

,ECO”, OBECNOSC DODATKOWYCH ZRODEL. Jesli jest zapa-
lony, oznacza obecno$¢ instalacji solarnej.

~WYMAGANY PRZEGLAD". Jego wyswietlenie oznacza osia-
gniecie okresu, w ktorym konieczne jest przeprowadzenie
przegladu kotta.



1.2 Kontrole wstepne

& UWAGA
- W przypadku, kiedy bedzie konieczny dostep do obsza-

row znajdujacych sie w dolnej czesci urzadzenia, nalezy
sprawdzi¢ czy temperatura czesci sktadowych lub prze-
wodow rurowych instalacji nie jest wysoka (niebezpie-
czenstwo oparzen).

- Przed wykonaniem czynnosci uzupetnienia instalacji
grzewczej zatozy¢ rekawice ochronne.

Pierwsze uruchomienie kotta Brava Slim HE ErP musi zostac prze-
prowadzone przez pracownikéw o odpowiednich kwalifikacjach zawo-
dowych, po czym kociot bedzie mogt pracowac dalej automatycznie.
Moze jednak pojawi¢ sie konieczno$¢ samodzielnego uruchomienia
kotta przez Uzytkownika, bez ingerencji technika, np. po powrocie z
wakacji.

Nalezy upewnic sie wczesniej, ze zawory odcinajace doptyw paliwa i
zawory instalacji wodnej sa otwarte.

1.3 Zapton
Po przeprowadzeniu kontroli wstepnych, aby uruchomic¢ kociot, na-
lezy:

- ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji na ,ON" {wtaczonyl, aby mdc
odczyta¢ na wyswietlaczu cisnienie w instalacji podczas napetnia-
nia

- upewnic sie, Ze tryb roboczy to tryb czuwania; w przeciwnym przy-
padku naciskac przycisk (b R az do wybrania tego trybu
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- sprawdzi¢ na wyswietlaczu (1), czy ci$nienie w instalacji grzewczej,
na zimno, wynosi 1-1,2 bar. W przeciwnym wypadku, nalezy otwo-
rzy¢ zawor napetniania (2) i napetnic¢ instalacje grzewcza tak, aby
na ciénienie na wyéwietlaczu (1) wynosito 1-1,2 bar

- zamkna¢ zawdr napetniania (2)

Rys. 3

- wybrac tryb roboczy ,LATO" xtéf: naciskajac, przez co najmniej 1 se-
kunde, przycisk OR. Na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ odczyty-
wana w tym momencie przez czujnik zasilania
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- otworzyc jeden lub kilka krandw cieptej wody. Kociot bedzie praco-
wat z maksymalna moca do momentu zamkniecia kranéw.

Po uruchomieniu kotta w ,.trybie LATO” xtéf:, przy uzyciu przycisku(l) R
wcisnietego przez co najmniej 1 sekunde, mozna wybrac ,tryb ZIMA”

. Na wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ odczytywanej w tym momen-
cie temperatury wody na zasilaniu instalacji. W takim przypadku na-
lezy ustawi¢ termostat/ termostaty pokojowe na zadana temperature
lub, jesli instalacja jest wyposazona w chronotermostat, upewnic sie,

ze jest ,.aktywny” i ustawiony.
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1.4 Regulacja temperatury ogrzewania

Jesli chce sie zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature ogrzewania,
nacisnac przycisk “" a nastepnie przycisk 4 lub = az do ustawienia
zadanej wartosci. Regulacja jest mozliwa w zakresie 20 - 80°C.
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1.5 Regulacja temperatury cieptej wody uzytkowej
Jesli chce sie zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature c.w.u, nacisnaé
przycisk £ a nastepnie przycisk 4 lub = az do ustawienia zadanej
wartosci. Regulacja jest mozliwa w zakresie 10 - 60°C.

( M




1.6 Kody btedow/usterek

Jesli podczas pracy kotta dojdzie do btedu/usterki, na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,,ALL” wraz z kodem usterki.

W przypadku alarmu,,02” (Niskie cisnienie wody w instalacji):

- sprawdzi¢ na wyswietlaczu (1), czy ci$nienie w instalacji grzewczej,
na zimno, wynosi 1-1,2 bar. W przeciwnym wypadku, nalezy otwo-
rzy¢ zawor napetniania (2) i napetni¢ instalacje grzewcza tak, aby
na ci$nienie na wyswietlaczu (1) wynosito 1-1,2 bar

- zamkna¢ zawér napetniania (2
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W przypadku alarmu ,,06” (Brak ptomienia) i ,,07” (Interwencja ter-

mostatu bezp|eczenstwa]

- nacisnac przez ponad 3s przycisk ORi sprawdzic, czy pozwala to
przywréci¢ normalne warunki robocze.
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W razie braku powodzenia, sprébowac raz jeszcze, ale TYLKO JEDEN
RAZ, nastepnie:

- zamknac zawoér odcinajacy doptyw gazu

- ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji na ,OFF" (wytaczony)

- wezwac Autoryzowany Serwis Techniczny.

® o

OFF Rys. 5

{ OSTRZEZENIE
W przypadku wtaczenia sie nieopisanego alarmu, wezwac
autoryzowany serwis techniczny.

1.6.1 Wymagany przeglad

Z chwila uptyniecia okresu, po ktorym konieczne jest przeprowadze-
nie przegladu kotta, na wyswietlaczu pojawia sie symbol 4.
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Skontaktowac sie z Serwisem Technicznym w celu zaplanowania ko-
niecznych prac.

2 WYLACZANIE

2.1 Wytaczenie na krotki okres

Jesli chce sie wytaczy¢ kociot z uzytku na krotkl okres, nalezy na-
cisnac na co najmniej 1 sekunde przyusk OR, jeden raz w ,trybie
ZIMA” *ﬁelub dwa razy w, tryb|e LATO" AOA

Na wyswietlaczu pojawi sie ,- -”.

( |

6 NIEBEZPIECZENSTWO O CHARAKTERZE ELEK-
TRYCZNYM

Kociot pozostanie podtaczony do pradu.

W przypadku nieobecnosci, w czasie weekendu, krétkich podrézy, itp.,

i przy temperaturze zewnetrznej powyzej ZERA:

- nacisnac przyask OR jedenrazw ,trybie ZIMA” % lub dwarazyw
.trybie LATO" AQA aby kouot przeszedt w tryb czuwania

- ustawic wytaczmk gtéwny instalacji na ,OFF” (wytaczony)

- zakreci¢ zawor doptywu gazu.

OFF
Rys. 6

{ OSTRZEZENIE
Jesli temperatura zewnetrzna moze spasc ponizej ZERA,

jako ze ubezpieczenie jest zabezpieczone . funkcja ochrony
przed mrozem”:

- PRZELACZYC JEDYNIE KOCIOL NA TRYB CZUWANIA

- pozostawi¢ wytacznik gtowny instalacji na ,ON" (do kotta
podtaczone jest zasilanie elektryczne)

- zostawic¢ otwarty zawdr gazu.



2.2 Wytaczenie na dtuzszy okres

Nieuzytkowanie kotta przez dtuzszy okres wiaze sie z koniecznoscia

przeprowadzenia ponizszych czynnosci:

- nacisnac, przez co najmniej 1 sekunde, przycisk (')R, jeden raz w
Jtrybie ZIMA” *ﬁ* lub dwa razy w ,.trybie LATO" PO aby kociot prze-

szedt w tryb czuwania. Na wyswietlaczu pojawi sie ,,- -”
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- ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji na ,OFF" [wytaczony)
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OFF
Rys. 7

- zakreci¢ zawor doptywu gazu

- zamkna¢ zawory odcinajace instalacji grzewczej i instalacji wody
uzytkowej

- oproézni¢ instalacje grzewcza i wody uzytkowej, jesli istnieje ryzyko
mrozu.

[ 0STRZEZENIE
Skontaktowac sie z Autoryzowany Serwis Techniczny, jesli
nie mozna w prosty sposdb przeprowadzi¢ opisanej powy-
zej procedury.

3 KONSERWACJA

3.1 Zalecenia

Aby zapewnic¢ wydajna i prawidtowa prace urzadzenia, zaleca sie, aby
Uzytkownik wyznaczyt technika o odpowiednich kwalifikacjach zawo-
dowych, ktéry zajmie sie jego COROCZNA konserwacja

{ OSTRZEZENIE
Prace konserwacyjne moga by¢ przeprowadzane WYLACZ-

NIE przez pracownikow o odpowiednich kwalifikacjach
zawodowych, ktorzy musza sie stosowac do zalecen poda-
nych w INSTRUKCJI MONTAZU | KONSERWACJI.

3.2 Czyszczenie z zewnatrz

& UWAGA
- W przypadku, kiedy bedzie konieczny dostep do obsza-

row znajdujacych sie w dolnej czesci urzadzenia, nalezy
sprawdzi¢ czy temperatura czesci sktadowych lub prze-
wodéw rurowych instalacji nie jest wysoka (niebezpie-
czenstwo oparzen).

- Przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych zatozy¢
rekawice ochronne.
3.2.1 Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzy¢ szmatki zwilzonej woda z my-
dtem lub woda i alkoholem, w przypadku trudnych do usuniecia plam.

ZABRANIASIE
stosowania $rodkow sciernych.

4 UTYLIZACJA

41 Utylizacja urzadzenia (Dyrektywa 2012/19/UE)

Kottéw, po zakonczeniu ich okresu zywotnosci, a
takze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego pochodzacego z gospodarstw domowych,
nie wolno wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi zmieszany-
mi odpadami komunalnymi. Zgodnie z przepisami,

na podstawie dyrektywy 2012/19/UE oraz dekretu
_ ustawodawczego 49/2014, nalezy je przekazac do
specjalnych osrodkéw zbidrki. W celu uzyska-
nia dalszych informacji na temat autoryzowanych
punktow zbiérki nalezy skontaktowac sie z wta-
dzami lokalnymi lub sprzedawca. Kazdy kraj moze
rowniez okresli¢ szczegotowe zasady przetwarza-
nia odpaddw elektrycznych i elektronicznych. Przed
przekazaniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z
przepisami obowiazujacymi w danym kraju.

ZABRANIA SIE
usuwania produktu wraz z odpadami miejskimi.



5 OPIS URZADZENIA

5.1 Charakterystyka

Brava Slim HE ErP to wiszace kotty kondensacyjne najnowszej gene-

racji, ktore Sime stworzyta do celéw grzewczych oraz natychmiasto-

wego wytwarzania cieptej wody uzytkowej. Najwazniejsze pod wzgle-
dem projektowym wybory, jakich dokonata Sime w obrebie kottdw

Brava Slim HE ErP to:

- palnik z mikroptomieniem i petnym mieszaniem wstepnym, w po-
taczeniu ze stalowa komora wymiennikowa do c.o. i szybkim wy-
miennikiem do c.w.u.

- uszczelniona komora spalania, ktdra moze zostac zaklasyfikowana
jako ,Typ C" lub ,Typ B", wzgledem pomieszczenia, w ktorym jest
instalowana, w zaleznosci od przyjetego sposob odprowadzania
spalin

- elektroniczna ptyta sterujaca z mikroprocesorem, nie tylko pozwa-
la na najwydajniejsze zarzadzanie instalacja grzewcza i produkcja
cieptej wody uzytkowej, lecz takze daje mozliwos¢ podtaczenia do
termostatow pokojowych, zdalnego sterownika (za pomoca proto-
kotu Open Therm) lub pomocniczego czujnika w celu potaczenia z
ewentualnymi zestawami solarnymi, a takze do czujnika zewnetrz-
nego. W ostatnim z wymienionych przypadkdw, temperatura w ko-
tle zmienia sie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej, zgodnie
z wybrana optymalna krzywa klimatyczna, umozliwiajac znaczne
oszczednosci pod wzgledem energii i kosztow. Ptyta sterujaca po-
siada takze ztacze umozliwiajace podtaczenie ewentualnej karty
rozszerzen, ktorej zadaniem jest sterowanie przekaznikami ze-
wnetrznymi.

Inne z charakterystycznych cech kottéw Brava Slim HE ErP to:

- funkcja ochrony przed mrozem, ktora wtacza sie automatycznie,
gdy temperatura wody w kotle spadnie ponizej wartosci ustawione]
parametrem ,PAR 10" i, w przypadku czujnika zewnetrznego, jesli
temperatura na zewnatrz spadnie ponizej wartosci ustawionej pa-
rametrem ,PAR 11"

- funkcja ochrony przed blokada pompy i zaworu przetaczajacego,
ktora wtacza sie automatycznie co 24 godziny, jesli nie ma zapo-
trzebowania na ciepto

- funkcja kominiarza, ktéra trwa 15 minut i utatwia zadanie wykwali-
fikowanym pracownikom dokonujacym pomiaru parametrow i wy-
dajnosci spalania

- funkcja komfortu cieptej wody uzytkowej, ktéra pozwala skroci¢
czas oczekiwania na ciepta wode i zagwarantowac stabilnos¢ tem-
peratury

- wyswietlanie na ekranie parametrow roboczych i autodiagnostyki,
wraz z podaniem kodéw btedow w momencie usterki, co utatwia
przeprowadzenie naprawy i przywrdcenia prawidtowego dziatania
urzadzenia.

5.2 Urzadzenia sterujace i ochronne

Kotty Brava Slim HE ErP sa wyposazone w nastepujace urzadzenia
kontrolne i ochronne:

- termostat bezpieczenstwa 100°C

- zawor bezpieczenstwa skalibrowany na 3 bar

- przetwornik ciSnienia wody grzewczej

- czujnik na zasilaniu

- czujnik c.w.u.

czujnik spalin.

urzadzeniami ochronnymi.

UWAGA

Wymiana urzadzen ochronnych moze by¢ przeprowadza-
na wytacznie przez pracownikéw o odpowiednich kwalifi-
kacjach zawodowych i wytacznie przy uzyciu oryginalnych
czesci Sime.

ZABRANIA SIE
uzytkowania produktu z naruszonymi lub niesprawnymi

5.3 Identyfikacja

Identyfikacje kottéw Brava Slim HE ErP mozna przeprowadzic¢ za po-

moca:

1 Etykiety na opakowaniu: jest umieszczona na zewnatrz opako-
wania i zawiera kod, numer seryjny kotta i kod paskowy

2 Etykieta efektywnosci energetycznej: jest umieszczona na ze-
wnatrz opakowania i umozliwia uzytkownikowi okreslenie osiaga-
nego przez urzadzenie poziomu oszczednosci energii oraz reduk-
cji zanieczyszczenia Srodowiska

3 Tabliczka techniczna: jest umieszczona po wewnetrznej stronie
panelu przedniego kotta i zawiera dane techniczne i wydajnoscio-
we urzadzenia wymagane przepisami.
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5.3.1 Tabliczka techniczna

_Zéume’

Fonderie SIME S.p.A.
Legnago - VR (ltaly) - Tel. +39 0442 631111

N AZWA CALDAIA AcounENsAﬂoNEC giﬁﬁ.‘éi'és'"i “°'CL§.?.5 E‘;:‘SLEIE\';: DE Co'é%?::sﬁqcsl%é EQTLQLEW: | TY P U RZ ADZ E N | A

N U M ER SERYJNY éASé:F?ENI?IE\I'\’EQ%’:EOSSEL - AEBHTA IYMNYKNQIHL - KONDENZ-ACIJSKI KOTEL - PLYNOVY |

ONDENZACNI KOTEL - CONDENSARE CAZAN - KOCIOL KONDENSACYJNY - KONDENZAGIOS K 0 D
- | —
ROK PRODUKCJI

POJEMNOSC WODNA KOTLA\

MAX. O’B’C|A2EN|E C|EPLNE\\|Q“%L - e —— MIN. OBC|A_2EN|E CIEPLNE
MAX. SPRAWNOSC UZYTECZNA (80-60°C) —[imrmorcs Frmnsosres W | —— MIN. SPRAWNOSC UZYTECZNA (80-60°C)
MAX. SPRAWNOSC UZYTECZNA (50-30°C) — |- AT el MIN. SPRAWNOSC UZYTECZNA (50-30°C)
MAKS. CISNIENIE ROBOCZE MAX. TEMPERATURA ROBOCZA
POJEMNOSC C.W.U.— | Sz W= MIN. OBCIAZENIE CIEPLNE
MAX. OBCIAZENIE CIEPLNE TS MAX. TEMPERATURA C.W.U.
MAKS. CISNIENIE ROBOCZE :
KLASA NOx
R A GAS COUNCIL NUMBER (UK)
: L] ~Jl " CERTYFIKAT WRAS (UK)
KRAJE DOCELOWE KLASYFIKACJA URZADZENIA
KATEGORIA URZADZENIA | RODZAJ GAZU

ZMIANA RODZAJU GAZU — L CISNIENIE ZASILANIA

POLE DO ZAZNACZENIA
NOWEGO RODZAJU GAZU

MADE IN ITALY

Rys. 9

{ OSTRZEZENIE
Naruszanie, usuwanie lub brak tabliczek identyfikacyjnych i innych elementéw umozliwiajacych pewna identyfikacje produktu utrudnia
wszelkie prace montazowe i konserwacyjne.
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Konstrukcja
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Odpowietrznik komory wymiennikowej
Wymiennik ciepta

Drzwiczki komory spalania

Raczka

Wizjer ptomienia

Elektroda zaptonowa/wykrywania ptomienia

17
18
19
20
21
22

Czujnik temperatury na powrocie z centralnego ogrzewania 23

Termostat bezpieczenstwa

Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji
Wentylator

Syfon skroplin

Zawdr przetaczajacy

Zespot napetniania instalacji

Czujnik temperatury wody uzytkowej
Panel sterowania

Wymiennik wody uzytkowej
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Zawor gazu

Filtr wody uzytkowej

Zawor bezpieczenstwa instalacji
Spust kotta

Pompa instalacji

Przetwornik cisnienia wody
Automatyczny zawdr odpowietrzajacy
Mieszalnik powietrza i gazu
Naczynie wyrownawcze

Rura zasysania powietrza
Komora powietrza i spalin
Czujnik spalin

Zasysanie powietrza
Odprowadzenie spalin
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5.5 Dane techniczne

OPIS

Brava Slim HE ErP

25

30 \ 35 40

CERTYFIKACJA

Kraje docelowe IT-ES-PT-SI-PL-UK

Paliwo G20/ G31

Numer PIN 1312CP5936

Kategoria [12HM3P (IT) - 112H3P

Klasyfikacja urzadzenia B23P - B33P - B53P - C13 - C33 - C43 - C53 - C63 - C83 - C93 - C(10)3
Klasa NOx (*) 6 (< 56 mg/kWh)

PARAMETRY INSTALACJI C.0.

OBCIAZENIE CIEPLNE (**)

Obciazenie znamionowe (Qn max) kKW 20 24 30 35
Obciazenie minimalne (Qn min) kW 4 4,8 6 7
MOC CIEPLNA
Znamionowa moc cieplna (80-60°C) (Pn max) kW 19,7 23,6 29,5 34,5
Znamionowa moc cieplna (50-30°C) (Pn max) kW 21,4 25,7 32,2 37,5
Minimalna moc cieplna G20 (80-60°C) (Pn min) kW 3,9 4.7 5,9 6,9
Minimalna moc cieplna G20 (50-30°C) (Pn min) kW 4,3 51 6,5 7.5
Minimalna moc cieplna G31 (80-60°C) (Pn min) kw 3,9 4,7 5,9 6,9
Minimalna moc cieplna 631 (50-30°C) (Pn min) kW 43 5,1 6,5 7,5
SPRAWNOSC
Max. sprawnos¢ uzyteczna (80-60°C) % 98,5 98,3 98,3 98,6
Min. sprawnos¢ uzyteczna (80-60°C) % 97,5 97,9 98,3 98,6
Max. sprawnos¢ uzyteczna (50-30°C) % 107 107,1 107,3 107,1
Min. sprawnos¢ uzyteczna (50-30°C) % 107,5 106,3 108,3 107,1
T - 5
[Sz)or_a:;gggfc uzyteczna przy mocy zredukowanej do 30% % 1085 1085 108,5 1085
Straty przy wytaczaniu przy 50°C W 84 88 88 92
PARAMETRY INSTALACJI C.W.U.
Znamionowe obciazenie cieplne (Qnw max) kW 24 28 34,8 40
Minimalne obciazenie cieplne (Qnw min) kW 4 4,8 6 7
Wtasciwe natezenie przeptywu c.w.u. AT 30°C (EN 13203) [/min 11,2 12,9 16,5 19,4
Ciagte natezenie przeptywu c.w.u. (AT 25°C / AT 35°C) [/min 13,6/9,7 16,1/11,5 20/ 14,3 22,9/16,4
Minimalne natezenie przeptywu c.w.u. l/min 2 2 2 2
P . bar 7/0,5 7/0,5 7/05 7/0,7
Ciénienie max (PMW] / min kPa 700/ 50 700/ 50 700/ 50 700/ 70
PARAMETRY ENERGETYCZNE
OGRZEWANIE
Klas? sezongwej efektywnosci energetycznej ogrzewania A A A A
pomieszczen _ i _
.:»ze:znowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomiesz- % 93 93 93 93
Moc akustyczna dB(A) 51 53 50 51
PRODUKCJA C.W.U.
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody A A A B
Efektywnosc energetyczna podgrzewania wody % 86 84 85 83
Deklarowany profil obciazen dla podgrzewania wody XL XL XL XXL
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie zasilajace \% 230
Czestotliwosé Hz 50
Pobor mocy elektrycznej (Qn max) W 70 85 92 1M
Pobar mocy elektrycznej przy (Qn min) W 52 52 57 58
Pobar mocy elektrycznej w trybie czuwania W 3,6 3,6 3,6 3,6
Stopien ochrony elektrycznej IP X5D
DANE SPALANIA
Temperatura spalin przy max/min obciazeniu (80-60°C) °C 82/ 66 89/ 71 77167 75/ 62
Temperatura spalin przy max/min obciazeniu (50-30°C) °C 59 / 45 71/51 58 / 49 54 /39
Masowe natezenie przeptywu spalin max/min g/s 11,2/1,9 13,1/2,2 16,3/2,8 18,6/33
€02 przy max/min obciazeniu (G20) % 9,0/9,0 9,0/9,0 9,0/9,0 9,0/9,0
€02 przy max/min obciazeniu (G31) % 10,0/10,0 10,0/10,0 10,0/10,0 10,0/10,0
Pomiar NOx mg/kWh 35 37 33 55
(¥ Klasa NOx wg UNI EN 15502-1:2015

[**] Obciazenie cieplne obliczone przy uzyciu dolnej wartosci opatowej (Hi)




Brava Slim HE ErP

OPIS
25 30 85 40

Zuzycie gazu ziemnego przy max/min obciazeniu (620) m?/h 2,53/0,42 2,96/0,50 3,70/0,63 4,23/0,74
Zuzycie gazu ziemnego przy max/min obciazeniu (631) kg/h 1,86/0,31 2,17/0,37 2,71/0,46 3,10/0,74

o mbar 20/37 20/37 20/37 20/37
Cisnienie dostarczanego gazu (G20/G31) KPa 2/37 2/3.7 2/3.7 2/37
TEMPERATURY - CISNIENIA
Maks. temperatura robocza (T max) °C 85
Zakres regulacji ogrzewania °C 20+80
Zakres regulacji wytwarzania c.w.u. °C 10+60

e bar 3

Maks. ci$nienie robocze (PMS) KPa 300
Pojemnos¢ wodna kotta L 4,65 ‘ 4,75 4,95 5,60

Dolna wartos¢ opatowa [Hi)

G20 Hi. 9,45 kW/m? (15°C, 1013 mbar] - 631 Hi. 12,87 kW/kg [15°C, 1013 mbar]

5.6 Schemat instalacji hydraulicznej
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LEGENDA:

M Zasilanie instalacji c.o.

R Powrdt z instalacji c.o.

U Wylot wody uzytkowej

E  Wlot wody uzytkowej

S Wylot zaworu bezpieczenstwa
G Przytacze gazu

Sc Odprowadzenie skroplin

Wymiennik kondensacyjny

Komora spalania

Wentylator

Czujnik temperatury na powrocie z centralnego ogrzewania
Termostat bezpieczenstwa

Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji

Wymiennik wody uzytkowej

Przetwornik cisnienia

Automatyczny zawdr odpowietrzajacy

NV OO RNWN =

10 Pompa

11 Zbiornik wyrownawczy instalacji
12 Zawor przetaczajacy

13 Obejscie automatyczne

14 Czujnik temperatury wody uzytkowej
15 Zawor gazu

16 Przeptywomierz wody uZytkowej
17 Filtr wody uzytkowej

18 Spust kotta

19 Zawor bezpieczeristwa instalacji
20 Napetnianie instalacji

21 Syfon odprowadzania skroplin

5.7 Czujniki

Zainstalowane czujniki charakteryzuja sie nastepujacymi parametra-

mi:

- czujnik podwéjny (zasilania instalacji/bezpieczenstwa termiczne-
go) NTC R25°C; 10kQ B25°-85°C: 3435

- czujnik c.w.u. NTC R25°C; 10k B25°-85°C: 3435

- czujnik zewnetrzny NTC R25°C; 10k() B25°-85°C: 3435

TR | 0°C | 1°C | 2°C | 3°C | 4°C | 5°C | 6°C | 7°C | 8°C | 9°C
0°C (27279|26135|25044|24004]23014|22069|21168|20309|19489|18706
10°C |17959|17245/16563]15912|15289|14694|14126|13582|13062|12565
20°C |12090|11634|11199|10781|10382| 9999 | 9633 | 9281 | 8945 | 8622
30°C | 8313 | 8016 | 7731 | 7458 | 7196 | 6944 | 6702 | 6470 | 6247 | 6033
40°C | 5828 | 5630 | 5440 | 5258 | 5082 | 4913 | 4751 | 4595 | 4444 | 4300
50°C | 4161 | 4026 | 3897 | 3773 | 3653 | 3538 | 3426 | 3319 | 3216 | 3116
60°C | 3021 | 2928 | 2839 | 2753 | 2669 | 2589 | 2512 | 2437 | 2365 | 2296
70°C | 2229 | 2164 | 2101 | 2040 | 1982 | 1925 | 1870 | 1817 | 1766 | 1717
80°C | 1669 | 1622 | 1577 | 1534 | 1491 | 1451 | 1411 | 1373 | 1336 | 1300
90°C | 1266 | 1232 | 1199 | 1168 | 1137 | 1108 | 1079 | 1051 | 1024 | 998
100°C| 973

Rezystancja R (0)

Zaleznosc¢ odczytywanej temperatury/rezystancji
Przyktady odczytu:

TR=75°C > R=19250

TR=80°C > R=16690.




5.8 Naczynie wzbiorcze

Naczynie wzbiorcze zainstalowane w kottach posiada nastepujace
cechy:

it UM Brava Slim HE ErP
25 [ 30 | 35 40
Pojemnos¢ catkowita l 9,0 10,0
Cisnienie wstepne kPa 100
P bar 1,0
Pojemnos¢ uzytkowa l 5,0 6,0
_Maksym__alsa pojemnosé l 124 140
instalacii (*)
[*) Warunki:

Srednia maksymalna temperatura w instalacji 85°C
Temperatura poczatkowa po napetnieniu instalacji 10°C.

{ OSTRZEZENIE
- W przypadku instalacji o pojemnosci przekraczajace]

maksymalna pojemno$¢ instalacji (podana w tabeli)
konieczne jest zainstalowanie dodatkowego naczynia
wzbiorczego.

- Réznica wysokosci miedzy zaworem bezpieczenstwa a
najwyzszym punktem instalacji moze wynosi¢ maksy-
malnie 6 metrow. W przypadku wiekszych roznic, nalezy
zwiekszy¢ cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego i in-
stalacji na zimno o 0,1 bar na kazdy dodatkowy 1 metr.

5.9 Pompa obiegowa

Wysokos¢ podnoszenia dla instalacji c.o., w zaleznosci od natezenia
przeptywu, zostata przedstawiona na wykresie ponizej.

SZCZATKOWA WYSOKO0SC PODNOSZENIA (mbar)
600 '| ; ; ; ‘ ; ‘
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UU 200 400 600 _800 1000 1200
NATEZENIE PRZEPLYWU (l/h)
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{ OSTRZEZENIE
Urzadzenie jest juz wyposazone w automatyczne obejscie,

ktére zapewnia obieg wody w kotle, gdy w instalacji zostaja
uzyte baterie lub zawory termostatyczne.
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Panel sterowania
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1 PRZYCISKI FUNKCYJNE

(I) R Nacisniecie tego przycisku raz lub kilka razy, przez co naj-

m

L

mniej 1 sekunde, podczas normalnej pracy, umozliwia cy-
kliczng zmiane trybu roboczego kotta (Stand-by - Lato -
Zima). Jesli usterke kotta mozna zresetowa¢, umozliwia jego
odblokowanie.

Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku umozliwia
wysSwietlenie nastawy c.w.u. regulowanej w zakresie 10 -
60°C. W ,ustawianiu parametréw”, nacisniecie przycisku
umozliwia przegladanie listy parametrow (w dét).

Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku umozliwia
wyswietlenie nastawy c.o. regulowanej w zakresie 20 - 80°C.
W ,,ustawianiu parametréw”, nacisniecie przycisku umozliwia
przegladanie listy parametréw (w gore).

Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku umozliwia
zmniejszenie nastawy c.o. lub c.w.u., w zaleznosci od dokona-
nego uprzednio wyboru. Przy zastosowaniu sterownika zdal-
nego (Open Therm), po wybraniu przycisku c.o., naci$niecie
przycisku (-) pozwala zmniejszy¢ nachylenie krzywej tempe-
ratury. W, wyswietlaniu/ustawianiu parametrow”, nacisniecie
przycisku umozliwia zmiane ustawienia lub wartosci parame-
tru (w dét).

Podczas normalnej pracy nacisniecie przycisku umozliwia
zwiekszenie nastawy c.o. lub c.w.u., w zaleznosci od dokona-
nego uprzednio wyboru. Przy zastosowaniu sterownika zdal-
nego (Open Therm), po wybraniu przycisku c.o., nacisniecie
przycisku (+) pozwala zwiekszy¢ nachylenie krzywej tempe-
ratury. W, wyswietlaniu/ustawianiu parametrow”, nacisniecie
przycisku umozliwia zmiane ustawienia lub wartosci parame-
tru (w gore).

% Zatyczka zakrywajac ztacze do programowania.

UWAGI: wcisniecie na dtuzej niz 30 sekund jakiegokolwiek z przyci-
skow powoduje wyswietlenie usterki, nie uniemozliwiajac pracy kotta.
Powiadomienie znika wraz z przywréceniem normalnych warunkow
roboczych.

2 WYSWIETLACZ

»i¢
0%
e

.LATO”. Symbol jest wyswietlany w trybie roboczym ,Lato”",
lub, przy zdalnym sterowaniu, jesli jest wtaczona Jedyme
funkcja podgrzewanla wody uzytkowej. Migajace symbole AO‘A
|-§+ oznaczaja wtaczona .funkcje kominiarza”.

+ZIMA”. Symbol jest wyswietlany w trybie roboczym ,.Zima",
lub, przy zdalnym sterowaniu, jesli jest wtaczona zaréwno
funkcja podgrzewania wody uzytkowej jak i ogrzewanie. Przy
zdalnym sterowaniu, JeSlI nle est wtaczony zaden z trybow
roboczych, oba symbole 40¢ [ &* sa wytaczone.

~WYMAGANY RESET”. Napis oznacza, ze po usunieciu uster-
ki, mozna przywroac zwykta prace kotta poprzez nacisniecie
przycisku OR.

,CIEPLA WODA UZYTKOWA”. Symbol jest widoczny podczas
zapotrzebowania na c.w.u. lub w czasie funkcji .kominiarza”.
Miga podczas wyboru nastawy c.w.u..

.OGRZEWANIE”. Symbol jest zapalony podczas pracy w try-
bie ogrzewania lub w czasie funkcji .kominiarza”. Miga pod-
czas wyboru nastawy ogrzewania.

,BLOKADA” Z POWODU BRAKU PLOMIENIA.
L, OBECNOSC PLOMIENIA”.

,POZIOM MOCY”
cuje kociot.

. Informuje o poziomie mocy, na ktérym pra-

.PARAMETR”. Oznacza mozliwos¢ wyswietlania/ustawiania
parametréw lub wyswietlenia .info” lub , licznikow” lub ,.alar-
mow historycznych” (historii alarméw).

~ALARM”. Informuje o btedzie. Numer okresla przyczyne,
ktdra go wywotata.

~KOMINIARZ". Oznacza, ze wtaczono funkcje ..kominiarz”.

LCISNIENIE INSTALACJI C.0.”. Informuje o wartoéci cinie-
nia w instalacji c.o..

,ECO”, OBECNOSC DODATKOWYCH ZRODEL. Jesli jest zapa-
lony, oznacza obecno$¢ instalacji solarnej.

~WYMAGANY PRZEGLAD". Jego wyswietlenie oznacza osia-
gniecie okresu, w ktorym konieczne jest przeprowadzenie
przegladu kotta.



5.1

Schemat elektryczny
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L Linia SR Czujnik na powrocie
N Neutralny TS Termostat bezpieczenstwa
F Bezpiecznik (3.15AT) TFU Termobezpiecznik
TRA Transformator zaptonowy SF Czujnik spalin
PI Pompa FLM Przeptywomierz
4 Wentylator VD Zawor przetaczajacy
EAR Elektroda zaptonowa/wykrywania ptomienia TPA Przetwornik cisnienia
EV Elektrozawdr gazu TA-TA2  Termostat pokojowy
SS Czujnik temperatury wody uZytkowej SE Czujnik zewnetrzny
SM Czujnik temperatury na zasilaniu instalacji CR Sterownik zdalny (alternatywa dla TA)

Aby podtaczy¢ , TA” lub, jako alternatywa, ,,CR”, nalezy usuna¢ mostek miedzy zaciskami 5-6.

Rys. 14

4

OSTRZEZENIE
Nalezy obowiazkowo:

- Nalezy obowiazkowo zastosowaé magnetotermiczny wy-
tacznik wielobiegunowy, zgodny z normami PN-EN ktéry
umozliwia catkowite odtaczenie zasilania w warunkach
Il kategorii przepiecia (tzn. z rozwarciem stykow po-
wyzej 3 mm).

- Przestrzegac potaczenia L (Faza) - N [Neutralny).

- W razie koniecznosci wymiany kabla zasilajacego uzy¢
zaméwionego oryginalnego kabla zamiennego, przy
czym prace te musi wykonac pracownik o odpowiednich
kwalifikacjach zawodowych.

4
)

OSTRZEZENIE

Nalezy obowiazkowo:

- Podtaczy¢ przewdd uziemiajacy do sprawnego systemu
uziemienia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody spowodowane przez brak uziemie-
nia oraz nieprzestrzeganie schematow elektrycznych.

ZABRANIASIE

Uzy¢ rur wodociagowych do uziemienia urzadzenia.




6 MONTAZ

[ OSTRZEZENIE ) Brava Slim HE ErP
Czynnoéci instalacyjne urzadzenia musza by¢ wykonywane Opis 25 [ 30 | 35 | 40
wytacznie przez Serwis Techniczny Sime lub Personel Od- L (mm) 400
powiednio Wykwalifikowany obowiazuje NAKAZ stosowa- P (mm) 250 ‘ 250 ‘ 250 ‘ 300
nia odpowiednich zabezpieczen przed wypadkiem. H (mm) 700
Waga (kg) 285 | 285 | 300 | 325

6.1 Odbior produktu

Urzadzenia Brava Slim HE ErP sa dostarczane w pojedynczym pakun-
ku zabezpieczonym kartonowym opakowaniem.

Rys. 15

W plastikowym worku umieszczonym wewnatrz opakowania znajduja
sie nastepujace materiaty:

- Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
- Kartonowy szablon do montazu kotta

- Karta gwarancyjna

- Certyfikat proby hydraulicznej

- Karta instalacji

- Woreczek z kotkami rozporowymi

ZABRANIA SIE
Uwalniania do $rodowiska i pozostawiania w zasiegu dzie-

ci materiatéw opakowaniowych, gdyz sa ona potencjalnym
zrédtem niebezpieczenstwa. Nalezy je usunac zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

6.2 Wymiary i waga

Rys. 16

6.3 Przemieszczanie

Po wyjeciu z opakowania, urzadzenie nalezy przemieszczac¢ nachyla-
jac je i chwytajac w miejscach wskazanych na rysunku.

Rys. 17

ZABRANIA SIE

Nalezy chwyci¢ za obudowe urzadzenia. Urzadzenie nalezy
chwyci¢ za ,solidne” czesci, czyli podstawe i gtowna kon-
strukcje.

UWAGA

Podczas zdejmowania opakowania oraz przemieszczania
urzadzenia, nalezy korzysta¢ z odpowiednich Srodkoéw i
zabezpieczen przeciwwypadkowych. Przestrzega¢ mak-
symalnej wagi, jaka moze zosta¢ podniesiona przez jedna
osobe.

P O

6.4 Pomieszczenie, w ktorym montowane jest
urzadzenie

Pomieszczenie, w ktorym zostanie zainstalowane urzadzenie musi
by¢ zawsze zgodne z obowiazujacymi normami i przepisami technicz-
nymi. Musi by¢ wyposazone w otwory wentylacyjne o odpowiednich
rozmiarach, gdy instalacja jest ,TYPU B".

Temperatura minimalna w pomieszczeniu NIE moze spas¢ ponizej -5
°C.

{ OSTRZEZENIE
- Przed zamontowaniem urzadzenia instalator MUSI

upewnic sie, ze Sciana moze utrzymac jego ciezar.
- Wokot urzadzenia nalezy zachowac przestrzen umozli-
wiajaca dostep do urzadzen ochronnych/regulacyjnych

oraz przeprowadzenie prac konserwacyjnych (zob. Rys.
18).



ORIENTACYJNE ODLEGLOSCI

Rys. 18

6.5 Nowa instalacja lub instalacja w miejsce inne-
go urzadzenia

Gdy kotty Brava Slim HE ErP sa montowane w starych lub modernizo-

wanych instalacjach, nalezy sprawdzic, czy:

- kanat spalinowy jest dostosowany do temperatury spalin, umiesz-
czony i zbudowany zgodnie z normami, mozliwie pionowy, szczelny,
izolowany, bez zwezen i zatoréw i wyposazony w systemy zbierania
i odprowadzania skroplin

- instalacja elektryczna zostata wykonana zgodnie z przepisami oraz
przez pracownikow o odpowiednich kwalifikacjach zawodowych

- linia dostarczania paliwa ewentualny zbiornik (LPG) sa wykonane
zgodnie z wtasciwymi przepisami

- naczynie wzbiorcze gwarantuje catkowite zebranie nadmiaru wody
powstatej w wyniku wzrostu temperatury

- natezenie przeptywu i wysokos¢ podnoszenia pompy sa dostosowa-
ne do parametrow instalacji

- instalacja jest umyta, oczyszczona z osadéw, kamienia, odpo-
wietrzona i szczelna. Czyszczenie instalacji, zob. odpowiedni para-
graf instrukcji.

{ OSTRZEZENIE
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek

szkody spowodowane nieprawidtowym wykonaniem sys-
temu odprowadzania spalin lub nadmiernym stosowaniem
dodatkdw.

6.6 Czyszczenie instalacji

Przed montazem urzadzenia, zarowno w nowo wykonanej instalacji,
jak i w miejsce starego kotta w juz istniejacej instalacji, nalezy ko-
niecznie przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie instalacji, aby usunac
pozostatosci po montazu, osady, zabrudzenia, itp.

W istniejacych instalacjach, przed usunieciem starego kotta, zaleca
sle:

- wprowadzenie dodatku odkamieniajacego do wody w instalacji

- uruchomic instalacje z wtaczonym generatorem i pozwoli¢ jej pra-
cowac przez kilka dni

- spusci¢ zanieczyszczona wode z instalacji i przeptukac ja kilkakrot-
nie czysta woda.

Jesli stary generator zostat juz usuniety lub jest niedostepny, nalezy

go zastapi¢ pompa, ktora zapewni obieg wody w instalacji i postapi¢

jak wyzej.

Po zakonczeniu czyszczenia, przed zainstalowaniem nowego urza-

dzenia, zaleca sie doda¢ do wody w instalacji ptyn chroniacy przed

korozja i osadami.

{ OSTRZEZENIE
- Dalsze informacje na temat rodzaju i sposobu stosowa-

nia dodatkdw mozna uzyskac konstatujac sie z produ-
centem urzadzenia.

- Przypominamy, ze nalezy OBLIGATORYJNIE zainstalo-
wac filtr ,Y” [niedostarczony z urzadzeniem) na powrocie
(R) instalacji grzewczej.

6.7 Uzdatnianie wody

Do napetniania, i ewentualnego uzupetniania, instalacji, nalezy stoso-
wac wode o ponizszych parametrach:

- wyglad: mozliwie przezroczysta

- pH: 68

- stopien twardosci: < 25°f.

Jesli parametry wody réznia sie od zalecanych, nalezy zastosowac filtr
bezpieczenstwa na rurze zasilajacej w wode, aby zatrzymac nieczy-
stosci, oraz system uzdatniania chemicznego chroniacy przed moz-
liwymi osadami i korozja, ktore moga szkodliwie wptywa¢ na prace
kotta.

W instalacjach niskotemperaturowych zaleca sie zastosowanie $rod-
ka, ktory uniemozliwi rozwoj bakterii.

W kazdym przypadku nalezy przestrzegac obowiazujacych przepisow
i norm technicznych.

6.8 Montaz kotta

Kotty Brava Slim HE ErP sa wyposazone w kartonowy szablon prze-

znaczony do utatwienia montazu na solidnej Scianie.

W celu montazu:

- umiescic¢ szablon (1) na $cianie (2], na ktdrej chce sie zamontowac
kociot

- wykonac otwory i wprowadzi¢ w nie kotki rozporowe (3)

- zawiesic kociot na kotkach rozporowych.

Rys. 19




{ 0STRZEZENIE
Wysoko$¢ montazu kotta nalezy dobrac tak, aby utatwic

prace konserwacyjne i demontazowe.

6.9 Potaczenia hydrauliczne
Ztacza hydrauliczne maja nastepujace parametry i wymiary.
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. Brava Slim HE ErP
Opis
25 | 30 | 3 [ 4
M - Zasilanie instalacji c.o. P 3/4" G
R - Powrot z instalacji c.o. P 3/4" G
U - Wylot wody uzytkowej 01/2"G
E - Wlot wody uzytkowej 01/2"G
G - Zasilanie gazowe P 3/4" G
Sc - Odprowadzenie skroplin ? 20 mm

6.9.1  Akcesoria hydrauliczne (opcjonalne)

Aby utatwic¢ przytaczenie wody i gazu do kottow, mozna skorzystac z
akcesoriow przedstawionych w tabeli, ktore nalezy zamdwic oddziel-
nie.

OPIS KOD

Ptyta instalacyjna 8075441
Zestaw kolanek 8075418
Zestaw kolanek i zawordw ze ztaczami z DIN na SIME 8075443
Zestaw zaworéw 8091806
Zestaw zawordw ze ztaczami z DIN na SIME 8075442
Zestaw do wymiany kotta innej marki 8093900
isvs]taw zabezpieczajacy do ztaczek (do modeli 25-30-35 8094530
Zestaw dozownika polifosforandw 8101700
Zestaw dotadowujacy dozownik 8101710
Zestaw solarny do kottow przeptywowych 8105101

UWAGI: instrukcje uzycia zestaw sa dotaczone do akcesoriow lub
umieszczone na opakowaniach.

6.10  Zbieranie/odprowadzanie skroplin

W celu zbierania skroplin zaleca sie:

- potaczy¢ we wspolny przewdd odptyw skroplin z urzadzenia i z
przewodu spalinowego

- zapewnic urzadzenie neutralizujace

- pamietad, ze nachylenie odptywdw wynosi >3%.

{ OSTRZEZENIE
- Przewdd odprowadzajacy spaliny musi by¢ szczelny,

mie¢ wymiary odpowiednie do wymiaréw syfonu i nie
mie¢ przewezen.

- Odptyw skroplin musi odbywac sie zgodnie z obowiazuja-
cymi przepisami krajowymi lub lokalnymi.

- Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy wy-
petni¢ syfon woda.

6.11  Zasilanie gazowe

Kotty Brava Slim HE ErP opuszczaja fabryke przystosowane do za-

silania gazem G20 i moga dziata¢ réwniez z G31 bez potrzeby prze-

ksztatcen mechanicznych. Nalezy wybraé parametr ,,03” (zob. ,Wy-

Swietlanie i ustawianie parametrow") i ustawi¢ go odpowiednio do

stosowanego rodzaju gazu.

Podtaczenie kotta do gazu musi zosta¢ przeprowadzone zgodnie z

obowiazujacymi normami instalacyjnymi.

Przed podtaczenie, nalezy upewnic sie, ze:

- rodzaj gazu to ten, do jakiego przystosowany jest kociot

- przewody rurowe sa doktadnie wyczyszczone

- przewdd rurowy doprowadzajacy gaz ma takie same lub wieksze
wymiary od ztacza kotta (G 3/4”) ze strata ci$nienia taka sama lub
mniejsza o tej przewidzianej miedzy przewodem dostarczajacym
gaz a kottem.

& UWAGA
Po przeprowadzeniu montazu, nalezy sprawdzi¢, czy wy-

konane potaczenia sa szczelne, zgodnie z wymaganiami
prawa budowlanego.

{ OSTRZEZENIE
Na przewodzie gazowym zaleca sie zastosowanie odpo-

wiedniego filtra.

[ OSTRZEZENIE
W przypadku zmiany stosowanego gazu, z G20 na G31,

nalezy zaznaczy¢ odpowiednie pole na TABLICZCE TECH-

NICZNEJ.
| X Ja—

| G31 - 37 mbar




6.12  Odprowadzanie spalin i doprowadzanie powietrza do spalania

Kotty Brava Slim HE ErP musza by¢ wyposazone w odpowiednie przewody odprowadzajace spaliny i doprowadzajace powietrze do spalania. Prze-
wody te uznaje sie za integralna czesc kotta; sa one dostarczane przez Sime w zestawie akcesoriow na zamdwienie sktadane osobno, odpowiednio

do wymogdw instalacyjnych i dopuszczalnych rodzajow.

Dopuszczalne sposoby odprowadzania spalin

—r T T

=

C43

C43

max 0,5m

C33 C13

o I I
WE Cc93
i IIT

fj“ i
cl10),

B23P-B53P

Zasysanie powietrza do spalania z pomieszczenia i odprowa-
dzanie spalin na zewnatrz.

B33P

Zasysanie powietrza do spalania z pomieszczenia i odprowa-
dzanie spalin do pojedynczego kanatu spalinowego.

UWAGI: otwdr do pobierania powietrza do spalania (6 cm?
x kW).

C13

Odprowadzanie spalin przez Sciane przez przewody koncen-
tryczne. Przewody moga wychodzi¢ z kotta niezaleznie, ale
wyloty musza by¢ koncentryczne lub potozone dos¢ blisko
siebie (w obrebie 50 cm) tak, aby podlegaty podobnym wa-
runkom pod wzgledem wiatru.

C33

Odprowadzanie spalin przez dach przez przewody koncen-
tryczne. Przewody moga wychodzi¢ z kotta niezaleznie, ale
wyloty musza by¢ koncentryczne lub potozone dos¢ blisko
siebie (w obrebie 50 cm) tak, aby podlegaty podobnym wa-
runkom pod wzgledem wiatru.

C43

Odprowadzanie i zasysanie we wspdlnych lub oddzielnych
kanatach, ale podlegajacych podobnym warunkom pod
wzgledem wiatru.

Cé63

Ten sam rodzaj, co w przypadku C42, ale z odprowadzaniem
spalin i z zasysaniem powietrza przez rury sprzedawane i
certyfikowane niezaleznie od kotta.

C13

C53

Odprowadzanie i zasysanie przez Sciane lub przez dach, w
strefach podlegajacych réznym wartosciom ci$nienia.
UWAGI: wylot spalin i wlot powietrza nie powinny nigdy by¢
umieszczone na przeciwlegtych Scianach.

C83
Odprowadzanie do pojedynczego lub wspdlnego kanatu spa-
linowego i zasysanie przez Sciane.

C93
Oddzielne odprowadzanie i zasysanie we wspdlnym kanale
spalinowym.

cl10)3

Urzadzenie typu C podtaczone, za pomoca wtasnych prze-
wodow, do zbiorczego kanatu spalinowego zaprojektowane-
go dla wiekszej liczby urzadzen. Taki kanat zbiorczy sktada
sie z dwoch przewoddw podtaczonych do elementu konco-
wego, ktory, w tym samym czasie, wprowadza powietrze z
zewnatrz do palnika i odprowadza spaliny na zewnatrz dzieki
otworom koncentrycznym lub na tyle bliskim, ze poddawane
sa tym samym warunkom pod wzgledem wiatru.

UWAGI: kociot jest typu C(10]3 wytacznie z akcesorium kod.
6296543

P: system odprowadzania spalin zaprojektowany do pracy
przy cisnieniu dodatnim.

Rys. 21

{ OSTRZEZENIA
- Przewod spalinowy i przytacze do kanatu spalinowego musza by¢ wykonane zgodnie z obwiazujacymi normami i przepisami krajo-

wymi oraz lokalnymi.

- Nalezy obowiazkowo stosowac przewody sztywne, szczelne, odporne na dziatanie temperatury, na skropliny i naprezenia mechanicz-

ne.

- Nieizolowane przewody odprowadzajace sa potencjalnym zrédtem zagrozenia.




6.12.1

Akcesoria wspotosiowe

Przewody wspotosiowe (@ 60/100mmi @ 80/125mm)

Kod

Opis Srednica @ | Srednica @

60 (mm) 80 (mm)
Przepust dachowy ,dachéwka” 8091300
Koncowka przewodu spalinowego dachowa dt. 8091204
1390 mm
Ztaczka przewodow powietrznego/spalinowego
D80/125mm olep ’ - 8091210

Opi Kod
Pis 060/100 mm | @ 80/125 mm

Zestaw przewodu wspétosiowego 8096250 8096253
Przedtuzka dt. 1000 mm 8096150 8096171
Przedtuzka dt. 500 mm 8096151 8096170
ol dOTMZRINCn | gy |
Adapter do @ 80/125 mm - 8093150
Kolano dodatkowe 90° 8095850 8095870
Kolano dodatkowe 45° 8095950 8095970
Przepust dachowy , dachowka” 8091300 8091300
Koncowka przewodu spalinowego dachowa 8091205 8091205

dt. 1284 mm

Rozdzielacz

Straty cisnienia - Dtugosci rownowazne

Model

m. b. (metry biezace)

0 60/100 mm

0 80/125 mm

Kolano 90°

1,5

2

Kolano 45°

1

1

Minimalne-maksymalne dtugosci

Dtugos¢ przewodu @ Dtugosc przewodu @
60/100 80/125
Model L w pozio- H w pionie L w pozio- H w pionie
mie (m) (m) mie (m) (m)
Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
Brava Slim HE
25 ErP - 6 1,3 8 - 12 1,2 15
Brava Slim HE
30 ErP - 6 1,3 7 - 10 1,2 13
Brava Slim HE
35 ErP - 4 1,3 6 - 10 1,2 13
Brava Slim HE
40 ErP - 4 1,3 b - 10 12 13
6.12.2 Przewody oddzielne (@ 60mm i @ 80mm)

Odprowadzanie przy uzyciu oddzielnych przewodow wymaga uzycia
.rozdzielacza powietrze-spaliny”, zamawianego niezaleznie od kotta,
do ktdrego, aby ukonczy¢ zespdt odprowadzania spalin i pobierania
powietrza, nalezy przytaczy¢ inne akcesoria, wybierane sposrdd tych
przedstawionych w tabeli.

Oddzielne akcesoria

LEGENDA:

1 Rozdzielacz z otworem do pobierania probek
Zasysanie powietrza

Odprowadzenie spalin

Punkt pobierania probki spalin

&

MNWDN

OSTRZEZENIE

- Maksymalna taczna dtugosc przewodéw, uzyskana po-
przez zsumowanie dtugosci przewodow powietrznych
i odprowadzajacych spaliny, jest okreslana przez straty
cisnienia poszczegdlnych uzytych akcesoriow, ktore nie
moga przekraczac 15 mm H20.

- Catkowita dtugos¢ przewodéw @ 80 mm nie moze nigdy
przekracza¢ 25 m (zasysanie) + 25 m (odprowadzanie]
we wszystkich wersjach kotta. W przypadku przewoddw
@ 60 mm, ich catkowita dtugos¢ nie moze przekraczac 6
m (zasysanie) + 6 m (odprowadzanie) dla modeli Brava
Slim HE 25 ErP i Brava Slim HE 30 ErP, oraz 4 m (za-
sysanie] + 4 m (odprowadzanie) dla modeli Brava Slim
HE 35 ErP i Brava Slim HE 40 ErP, nawet jesli catkowita
wartosc strat cisnienia jest nizsza od maksymalnej do-
puszczalnej wartosci.

Straty cisnienia na akcesoriach @ 60 mm

Kod
Opis Srednica@ | Srednica @ Strata ci$nienia (mm H20)
60 (mm) 80 (mm) BravaSlimHE25 | Brava Slim HE 30

Rozdzielacz (bez otworu do pobierania 8093060 3 Opis Kod ErP ErP
prébek) . Przewod | Przewdd | Przewdd | Przewod
Ro;dzuelacz (z otworem do pobierania B 8093050 powietrzny | spalinowy | powietrzny | spalinowy
probek] S Rozdzielacz 8093060 | 25 0,5 25 05
Kolano 90° meskie/zenskie (6 szt.) 8089921 8077450 Kolano 90° MF 8089921 04 09 05 1
Kolano 50° m?;“ij/ zefiskie [z otworem do | gg999, ] Kolano 45° MF__ | 8089922 | 0,35 07 045 09
pobierania probex] Przedtuzka pozio-
Redukcja meska/zenska 80/60 8089923 - ma dt. 1000 mm 8089920 0.4 0.9 0.5 1
Przedtuzka dt. 1000 mm (6 szt.) 8089920 8077351 Przedtuzka piono- 8089920 04 06 05 07
Przedtuzka dt. 500 mm (6 szt.) - 8077350 \&/a dt. 1?(00 mm ' ' ' '
Przedtuzka dt. 135 mm (z otworem do oncowka prze-
pobierania probek] - 8077304 wodu spalinowego | 8089541 _ 12 _ 1.4
Koncowka przewodu spalinowego na- 8089541 8089501 &aslcn,am;a
Scienna OSCOW ciotrzn 8089540 | 0,5 08

— - wodu powietrzne- ' _ ) —
ie;\'ltva:v nasadek pierscieniowych wewn. 8091510 8091500 %0 pals',cienna
Kocowka przewodu powietrznego 8089540 8089500 \f/ggzor;/)l;?igc:\zfvee-go 8091204 08 01 11 015
Kolano 45° meskie/zefiskie (6 szt 8089922 8077451 dachowa [*) ' ' ' '
Kolektor 8091400

(*) Straty cisnienia dachowej koncowki przewodu spalinowego
uwzgledniaja réwniez kolektor cod. 8091400.




Straty cisnienia na akcesoriach @ 60 mm

Przyktad obliczania strat ci$nienia kotta Brava Slim HE 25 ErP.

Strata cisnienia (mm H20)

Akcesoria@80 mm | Kod lloge | Preewsd | oo ,
powietrz- . Ogotem
ny spalinowy

Przediuzka dt. 1000 | goppagy | 7 | 75015 | - 1,05
mm (pozioma)
Przed{uz.ka dt. 1000 8077351 7 ) 70,15 105
mm (pozioma)
Kolana 90° 8077450 2 2x0,20 - 0,40
Kolana 90° 8077450 2 - 2x0,25 0,50
Koficowka przewodu | gogorny | 9 010 | 025 | 035
naécienna
RAZEM 3,35

(montaz jest dopuszczalny, jesli suma strat cisnienia na poszczegél-
nych akcesoriach jest mniejsza od 15 mmH20).

Strata cisnienia (mm H20)
Brava Slim HE Brava Slim HE
Opis Kod '35 ErP 'I.U ErP
Przewod . Przewod 7
: Przewdd : Przewdd
powietrz- el powietrz- sl
ny palinowy ny patinowy
Rozdzielacz 8093060 2,5 0,5 2,5 0,5
Kolano 90° MF 8089921 0,6 1,4 0,6 1,4
Kolano 45° MF 8089922 0,55 1,2 0,55 1,2
Przedtuzka pozioma
dt. 1000 mm 8089920 0,6 1,4 0,6 1,4
Przedtuzka pionowa
dt. 1000 mm 8089920 0,6 0,8 0,6 0,8
Koncowka przewodu
spalinowego na- 8089541 _ 1,6 _ 1,6
$cienna
Koncowka przewodu
powietrznego 8089540 11 _ 11 _
nascienna
Koncdwka przewodu
spalinowego dacho- | 8091204 1,5 0,2 1,5 0,2
wa [(*)

(*) Straty cisnienia dachowe] koncéwki przewodu spalinowego
uwzgledniaja réwniez kolektor cod. 8091400.

UWAGI: dla prawidtowej pracy kotta, w przypadku kolanka 90° na za-

sysaniu powietrza, nalezy przestrzega¢ minimalnej odlegtosci prze-
wodu rownej 0,50 m.

Straty cisnienia na akcesoriach @ 80 mm

Strata cisnienia (mm H20)

Brava Slim HE Brava Slim HE
Opis Kod ’25 ErP ’30 ErP
Przewod q Przewod ;
S Przewod S Przewod
P ny spalinowy P ny spalinowy

Kolano 90° MF 8077450 0,20 0,25 0,25 0,30

Kolano 45° MF 8077451 0,15 0,15 0,20 0,20

Przedtuzka pozioma

dt. 1000 mm 8077351 0,15 0,15 0,20 0,20

Przedtuzka pionowa

dt. 1000 mm 8077351 0,15 0,15 0,20 0,20

Kocowka przewodu | gnagsng | 10 | 025 | 010 | 035

nascienna

400
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Rys. 23

Koncowka przewodu

spalinowego dacho- | 8091204 0,80 0,10 1,10 0,15

nascienna

Koncdwka przewodu
spalinowego dacho- | 8091204 1,5 0,2 1,5 0,2
wa (*)

(*) Straty cisnienia dachowe] koncéwki przewodu spalinowego
uwzgledniaja réwniez kolektor cod. 8091400.

UWAGI: dla prawidtowej pracy kotta, w przypadku kolanka 90° na za-
sysaniu powietrza, nalezy przestrzega¢ minimalnej odlegtosci prze-
wodu rownej 0,50 m.

wa (*] 6.13  Podtaczenia elektryczne
Strata cisnienia (mm H20) Kociot jest wyposazony w kabel zasilajacy, ktory nalezy podtaczy¢ do
Brava Slim HE Brava Slim HE sieci o parametrach 230V~50 Hz.
OpiE Kod ’35 ErP ’l.n ErP w p_rzypadk_u wymiany, _naleZy zamowic cz_e;éc’ zamienna w Sime_.
Przewdd , | Przewod . Konieczne jest zatem jedynie podtaczenie komponentéw opcjonal-
iy Przewod i Przewod . S . P o
P " spalinowy | P oy spalinowy Eyfth' przedstawionych w tabeli, ktére nalezy zamowic niezaleznie od
otta.
Kolano 90° MF 8077450 0,30 0,4 0,30 0,4
Kolano 45° MF 8077451 | 025 | 025 | 025 | 025 ZOPItS _ e e A KoD
- - estaw czujnika zewnetrznego = , m przy
freediuzka pozioma | gog7ast | 025 | 025 | 025 | 025 25°C) 8094101
Przedtuzka pionowa Kabel zasilajacy (dedykowany) 6323875
dt. 1000 mm 8077351 025 | 025 | 02 | 025 Sterownik zdalny HOME (open therm| 8092280
Korcowka przewodu 8089501 0,15 0,50 0,15 0,50 Sterownik zdalny HOME PLUS [open therm) 8092281

{ OSTRZEZENIE
Opisane ponizej operacje moga by¢ przeprowadzane WY-

ELACZNIE przez pracownikéw o odpowiednich kwalifika-
cjach zawodowych.



& UWAGA
Przed wykonaniem opisanych ponizej czynnosci:

- ustawi¢ wytacznik gtéwny instalacji na ,,OFF" (wytaczo-
ny)

- zakreci¢ zawor doptywu gazu

- uwazad, aby nie dotkna¢ ewentualnych goracych czesci
wewnatrz urzadzenia.

Rys. 24

Aby utatwi¢ wprowadzenie do kotta przewoddw przytaczajacych kom-

ponenty opcjonalne:

- odkreci¢ sruby (1), pociagnac do siebie panel przedni (2] i unies¢ go,
aby odczepic¢ go od gory

Rys. 25

- wyja¢ $ruby (3) mocujace panel sterowania (4)

- przesuna¢ panel (4) do gory (a) utrzymujac go w prowadnicach
bocznych (5) az do konca posuwu

- przechyli¢ go do przodu (b) tak, aby znalazt sie w potozeniu pozio-
mym

- wprowadzi¢ przewody w przepust kablowy (6) i w otwér (7) w panelu
sterowniczym

Rys. 27

- przywrécic¢ panel sterowniczy (4) w oryginalne potozenie i przymo-
cowac go wyjetymi wczesniej srubami (3)

- przytaczy¢ przewody komponentu do listy zaciskowej (8) zgodnie z
tabliczka (9).

Rys. 28

[ OSTRZEZENIE
Nalezy obowiazkowo:

- zastosowanie wielobiegunowego wytacznika magne-
totermicznego, wytacznika sekcyjnego linii, zgodnie z
Normami EN (rozwarcie miedzy stykami przynajmniej 3
mm )

- w przypadku wymiany kabla zasilajacego uzy¢ WYLACZ-
NIE dedykowanego kabla, ze ztaczem okablowanym
wstepnie w fabryce, zaméwionego jako czes¢ zamienna i
podtaczonego przez pracownikéw o odpowiednich kwali-
fikacjach zawodowych

- podtaczy¢ przewod uziemiajacy do sprawnego systemu
uziemienia (*)

- przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac na kotle odta-
czy¢ go od zasilania elektrycznego, ustawiajac w potoze-
niu .,OFF" wytacznik gtowny.

(*] Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
spowodowane przez brak uziemienia oraz nieprzestrzeganie
schematoéw elektrycznych.



ZABRANIASIE
Uzy¢ rur wodociagowych do uziemienia urzadzenia.

6.13.1  Czujnik zewnetrzny

Kociot jest przygotowany do podtaczenia czujnika wykrywajacego
temperature zewnetrzna i moze pracowac w ten sposéb z ptynna re-
gulacja temperatury.

Oznacza to, ze temperatura na zasilaniu instalacji zmienia sie w za-
leznosci od temperatury zewnetrznej i krzywej klimatycznej wybranej
sposrdd opcji przedstawionych na wykresie (Rys. 29).

W celu montazu czujnika na zewnatrz budynku nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami na opakowaniu.

Krzywe klimatyczne

Temperatura na zasilaniu instalacji c.o.
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Rys. 29

{ 0STRZEZENIE
Przy zainstalowanym czujniku zewnetrznym, aby wybrac

optymalna dla danej instalacji krzywa klimatyczna, a wiec
przebieg temperatury na zasilaniu w zaleznosci od tempe-
ratury zewnetrznej, nalezy:

- nacisnac przycisk 1] przez 1 sekunde

- nacisnac przycisk 4 lub = az do wybrania zadanej krzy-
wej K (w zakresie K=0.0 + K=9.0).

6.13.2 Chronotermostat lub termostat pokojowy

Podtaczenie elektryczne chronotermostatu lub termostatu pokojowe-
go zostato opisane powyzej. W celu montazu komponentu w zadanym
pomieszczeniu, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na opako-
waniu.

6.13.3 PRZYKLADY zastosowania urzadzen sterowniczych/
kontrolnych w niektorych z mozliwych konfiguracji
instalacji grzewczej

LEGENDA

M Zasilanie instalacji c.o.

R Powrdt z instalacji c.o.

CR Sterownik zdalny

SE Czujnik zewnetrzny

TA Termostat pokojowy wtaczajacy kociot

TZ1+TZ3 Termostaty pokojowe strefowe

VZ1:VZ3 Zawory strefowe

RL1+RL3 Przekazniki strefowe

P1:P3  Pompy strefowe

TSB Termostat bezpieczenstwa niskotemperaturowy

Instalacja z JEDNA STREFA bezposrednia, czujnikiem zewnetrznym
i termostatem pokojowym.

SQE
N ©
3 M[  |R
;
CR TA >

Rys. 30

Instalacja WIELOSTREFOWA - z pompa, termostatami pokojowymi i
czujnikiem zewnetrznym.
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Rys. 31

Instalacja WIELOSTREFOWA - z zaworami strefowymi, termostata-
mi pokojowymi i czujnikiem zewnetrznym.
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[ OSTRZEZENIE y
Ustawi¢ parametr ,PAR 17 = OPOZNIENIE AKTYWACII

POMPY INSTALACJI", aby umozliwi¢ otwarcie zaworu stre-
fowego VZ.



6.14  Napetnianie i oproznianie

Przed przystapieniem do opisanych ponizej operacji, nalezy upewnic¢
sie, ze gtowny wytacznik instalacji jest ustawiony na ,ON” (wtaczony)
, aby moc odczytac na wyswietlaczu wartosc cisnienia instalacji pod-
czas napetniania.

Upewnic sie, ze tryb roboczy to tryb czuwania; w przeciwnym przy-
padku nacisnaé przycisk QR, przez co najmniej 1 sekunde, az do wy-
brania tego trybu.

s N
I
LLLY bar
. J
Rys. 33

Rys. 35

6.14.1 NAPELNIANIE

Zdejmowanie przedniego panelu:
- odkreci¢ dwie $ruby (1), pociagnac¢ do siebie panel przedni (2] i
uniesc go, aby odczepic¢ go od gory.

N

=

YT

Rys. 34

Obieg wody uzytkowej:

- otworzy¢ zawdr odcinajacy obiegu c.w.u. (jesli jest on zainstalowa-
ny)

- otworzyc jeden lub kilka kranow goracej wody, aby napetnic¢ i odpo-
wietrzy¢ obieg wody uzytkowej

- po odpowietrzeniu zamknac krany goracej wody.

Obieg instalacji grzewczej:

- otworzy¢ zawory odcinajace i odpowietrzniki umieszczone w naj-
wyzszych punktach instalacji

- poluzowa¢ korek automatycznego zaworu odpowietrzajacego (3

- otworzy¢ zawdr odcinajacy obiegu c.o. (jesli jest on zainstalowany)

- otworzy¢ zawdr napetniania (4)

- napetni¢ az do wyptyniecia wody z zaworow odpowietrzajacych i
zamknac je

- kontynuowac napetnianie az do osiagniecia cisnienia 1-1,2 bar na
wyswietlaczu

- zamkna¢ zawér napetniania (4)

- upewni¢ sie, ze w instalacji nie ma powietrza, odpowietrzajac
wszystkie grzejniki oraz obwdd w wysokich miejscach instalacji

UWAGI: w catkowitego odpowietrzenia instalacji, zaleca sie kilkakrot-
nie powtdrzenie opisanych powyzej czynnosci.

- sprawdzi¢ cisnienie na wyswietlaczu i, w razie potrzeby, kontynu-
owac napetnianie az do odczytania wtasciwej wartosci cisnienia

- zamkna¢ korek automatycznego zaworu odpowietrzajacego (3

- napetni¢ syfon odtaczajac rure lub uzywajac (poprzez) otworu po-
bierania prébek spalin.

Zatozy¢ z powrotem panel przedni kotta, zaczepiajac w gornej czesci,
dociskajac i mocujac zdjetymi wczeéniej Srubami (1).

6.14.2 OPROZNIANIE

Obieg wody uzytkowej:

- zamkna¢ zawor odcinajacy obiegu c.w.u. (przewidziany w montazu)

- otworzy¢ dwa lub kilka krandw goracej wody, aby oprdzni¢ obieg
wody uzytkowej.

Kociot:

- poluzowac¢ zatyczke automatycznego zaworu odpowietrzajacego (3)

- zamkna¢ zawory odcinajace obiegu c.o. (przewidziane podczas
montazu)

- upewnic sie, ze zawdr napetniania (4) jest zamkniety

- przytaczy¢ gumowy przewdd do zaworu spustowego kotta (7) i
otworzy¢ zawor

- po opréznieniu, zamkna¢ zawor spustowy (7)

- zamkna¢ korek automatycznego zaworu odpowietrzajacego (3).

X
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7 WPROWADZENIE DO EKSPLOATACJI

7.1 Czynnosci wstepne

A

UWAGA

- W przypadku, kiedy bedzie konieczny dostep do obsza-
row znajdujacych sie w dolnej czesci urzadzenia, nalezy
sprawdzi¢ czy temperatura czesci sktadowych lub prze-
woddw rurowych instalacji nie jest wysoka (niebezpie-
czenstwo oparzen).

- Przed wykonaniem czynnosci uzupetnienia instalacji
grzewczej zatozy¢ rekawice ochronne.

Przed uruchomieniem urzadzenia, nalezy sprawdzic, czy:

- rodzaj gazu to ten, do ktdrego jest przystosowane urzadzenie

- zawory odcinajace doptyw gazu, instalacji grzewczej i instalacji
wodnej sa otwarte

- wirnik pompy obraca sie swobodnie

- syfon zostat napetniony.

7.2 Pierwsze uruchomienie

Po przeprowadzeniu czynnosci wstepnych, w celu uruchomienia ko-
tta:
- ustawi¢ wytacznik gtowny instalacji na .,ON" (wtaczony)

Rys. 37

- zostanie wyswietlony rodzaj gazu, dla ktorego skalibrowano kociot
.nG” (metan) lub ,,LG” (LPG), a nastepnie moc. Nastepnie zostanie
sprawdzone prawidtowe przedstawianie symboli, a na koniec na
wyswietlaczu pojawi sie ,,- ="

( |

(1
L {bar

- sprawdzic¢, czy cisnienie instalacji, na zimno, wskazywane na wy-
Swietlaczu, zawiera sie w przedziale od 1 do 1,2 bar

- nacisnac jeden raz, przez co najmniej 1 sekunde, przymskOR aby
wybrac ,tryb LATO" 404; Na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ odczy-
tywana w tym momencie przez czujnik zasilania

A
* W

(O
l

\—
4\

N\ —
=\

(1
L {bar

7.21 Procedura autokalibracji

Przeprowadzi¢ ., Automatyczna procedure autokalibracji” w nastepu-

jacy sposob:

- nacisna¢ przycisk £® i ustawi¢ NASTAWE C.U.W. na maksimum
przy uzyC|u przyasku +

- wcisnac réwnoczesnie przyC|sk|— i+, na okoto 10 sekund az do wy-
Swietlenia migajacych symboli AOA i

- gdy tylko symbole zaczynaja migac, zwolni¢ przyciski =i 4 i naci-
snac przycisk O R, w ciagu 3 sekund

- rozpoczyna sie ,Automatyczna procedura autokalibracji”

- otworzyc jeden lub kilka kranow cieptej wody

- nawyswietlaczu beda widoczne migajace wartosci: ,,100” (warto$¢
maksymalna), nastepnie ,warto$¢ posrednia”, a na koncu ,,00”
(wartos¢ minimalna)

ET I (3 %
Taly CJ iy
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Operator musi poczekac okoto 15 minut na ukonczenie , procedury

autokalibracji”: na wyswietlaczu pojawi sie ponownie ,.tryb LATO” 4&

Po ukonczeniu procedury:

- zamknac otworzone wczesniej zawory i sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest zatrzymane.

W przypadku jakiejkolwiek usterki, na wyswietlaczu pojawi sie napis

LALL", kod usterki (np. ,,06" - nie wykryto ptomienia) i napis RESET €.

i S i
ALL :Ll’ I'ZG

RESET €3

(1
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OSTRZEZENIE

Aby przywrouc warunki zaptonu, nalezy wcisnac na ponad
3s przycisk OR. Operacje te mozna powtdrzy¢ maksymal-
nie 6 razy bez przerwania ,procedury autokalibracji”.

&

- nacisnac jeden raz, przez co najmniej 1 sekunde, przycisk(')R, aby
wybrac ,tryb ZIMA” *ﬁé Na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ tem-
peratury wody grzewczej odczytywana w tym momencie
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- wyregulowac termostat pokojowy, ktdrego dotyczy zadanie, i upew-

nic sie, ze kociot uruchamia sie i pracuje prawidtowo
- przeprowadzi¢ procedure ,Funkcja kominiarza"“, aby upewnic sie,

ze cisnienie dostarczanego gazu (siec] jest prawidtowe oraz aby
zmierzy¢ parametry spalania i wydajnos¢ spalania, ktére musza

by¢ zgodne z obowiazujacymi przepisami.

stepnie £ aby przejrze liste malejaco

- nacisnac przycisk [} aby przejrzec liste parametréw rosnaco, a na-

UWAGI: przytrzymanie wcisnietego przycisku 2 (ub M umozliwia
szybsze przegladanie.

- po dotarciu do zadanego parametru, aby zmienic jego wartos¢, w

7.3

Wyswietlanie i ustawianie parametrow

Aby przejs¢ do menu parametrow:
- zwybranego trybu (np. ZIMA]

- nacisnac rownoczeénie przyciskig® i ll (~ 5s) az do pojawienia sie

zmiany odbywa sie automatycznie.
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dopuszczalnym zakresie, nacisnac przyciski 4 lub =. Zapisywanie

Po dokonaniu wszystkich zadanych zmian parametréw, aby opuscic
menu parametréw, nacisna¢ réwnoczesnie, przez ok. 5's, przycisk =

na wyswietlaczu,,PAR 01" [numer parametru] i ustawionej wartosci

i ll az do wyswietlania sie strony gtéwne;.
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PAR LI 1
7.4 Lista parametrow
Rodzaj | N° | Opis Zakres REMOELE | gy | LR
miary myslne
KONFIGURACJA
0=24kW
1=25kW 0lub 1 lub
PAR 01 | Indeks przedstawiajacy moc kotta w kW 2=30kW - 1 2lub3
3=35kW lub 4
4 =40 kKW
0 = przeptywowy
1 = zasobnik z termostatem lub tylko
ogrzewanie
2 =zasobnik z czujnikiem
PAR 02 | Konfiguracja instalacji wodnej 3 = bitermiczny - 1 0
4 = przeptywowy z wejéciem instalacji
solarnej
5 = open vent (system otwarty)
6 = kociot z pompa ciepta
0=G20
PAR 03 | Konfiguracja typu gazu 1=G31 - 1 0
2=(230
0 = zamknieta komora z regulacja spalania
PAR 04 | Konfiguracja spalania 1 = otwarta komora z termostatem spalin - 1 0
2 = Low Nox
PAR 08 | Korekta wartosci czujnika zewnetrznego -5 . 45 °C 1 0
PAR 09 | Liczba obrotow wentylatora przy zaptonie 80..160 RPMx25 1 128
C.W.U.-C.0.
PAR 10 | Prég przeciwzamrozeniowy kotta 0..+10 °C 1 3
PAR 1 Prog przeciwzamrozeniowy czujnika zewnetrznego 9 45 oC 1 2
-- = Wytaczony
PAR 12 | Krzywa CWU 0..80 - 1 20
PAR 13 | Nastawa minimalnej temperatury ogrzewania 20 .. PAR 14 °C 1 20
PAR 14 | Nastawa maksymalnej temperatury ogrzewania PAR 13 ..80 °C 1 80
PAR 15 | Maksymalna moc c.o. 0..100 % 1 100
PAR 16 | Czas postcyrkulacji c.o. 0.99 sec. x 10 1 3




Rodzaj | N° | Opis Zakres i:"n'::’:r‘y Skok ‘r’:;s{’:e
PAR 17 | Zwtoka przy zataczaniu pompy c.o. 0..60 sec.x 10 1 0
PAR 18 | Zwtoka przy ponownym wtaczeniu c.o. 0..60 Min 1 3
PAR 19 | Modulacja c.w.u. z uzyciem przeptywomierza ﬂiv\y%?cczzoo:aa - 1 1
PAR 20 | Maksymalna moc c.w.u. 0..100 % 1 100
PAR 21 | Minimalna moc c.o0./c.w.u. [premix) 0..100 % 1 0
PAR 22 | Aktywacja nagrzewania wstepnego c.w.u. 011%'—;\]': - 1 0

0 = niewykorzystane
1 =alarm zdalny NO
2 =alarm zdalny NC
3 = zawor strefowy
. P 4 = napetnianie automatyczne
PAR 23 | Funkcje przekaznikdw zewnetrznych 1 5= zapytaniepdo przekaznika zeywnetrznego - - 0
6 = pompa obiegowa
7 = zawor strefowy z 0T
8 = pompa wspomagania
9 = kociot z pompa ciepta (obiegowa)
0 = niewykorzystane
1 =alarm zdalny NO
2 =alarm zdalny NC
3 = zawor strefowy
. L 4 = napetnianie automatyczne
PAR 24 | Funkcje przekaznikdw zewnetrznych 2 5o zapytaniepdo przekaznika zeywnetrznego - - 0
6 = pompa obiegowa
7 = zawor strefowy z 0T
8 = pompa wspomagania
9 = kociot z pompa ciepta (obiegowa)
0 =drugi TA
PAR 25 | Funkcja pomocniczego TA 1 = TA przeciwzamrozeniowy - 1 0
2 = c.0. wytaczone
PAR 26 | Zwtoka aktywacji zaworu/ Pompa wspomagania 0.99 Min 1 1
PAR 28 | Zwtoka aktywacji DHW z inst. solarna 0..30 Min 1 0
PAR 2 Funkcja anty-Legionella (tylko zasobnik) 5080 ) . N
-- = Wytaczony
PAR 30 | Maksymalna temperatura c.w.u. 35..67 °C 1 60
0 = presostat wody
1 = przetwornik ci$nienia wody )
PAR 35 | Presostat cyfrowy/analogowy 2 = przetwornik ci$nienia wody (tylko wy$wietlenie ! !
ciénienia)
PAR 39 | Predko$¢ minimalna pompy modulacyjnej 20..100 % 1 30
PAR | 40 |Predkoé¢ pompy modulacyjnej A =_A:t5§§$;g:fgj.l. 0 % 10 AU
PAR 41 | AT Ttoczenie/powrét pompy modulacyjnej 10.. 40 °C 1 20
PAR 42 | Wybdr pompy ciepta lub kotta (tylko jesli PAR 02 = ¢) -20..30 °C - 5
Zwtoka aktywacji wsparcia kotta pompa ciepta (tylko . )
PAR 43 jedli PAR 02 = 6] 1..60 Min 3
PAR 47 Wymuszenie pompy instalacji (tylko w trybie robo- 0 = Wytaczone ) 1 0
czym ,zima") 1 = Wtaczone
RESET
PAR ‘ 48 ‘ Reset parametréw INST na domyslne 0.1 - - 0

W przypadku usterki/nieprawidtowosci w dziataniu na wyséwietlaczu
bedzie widoczny na przemian napis ,,ALL" i numer alarmu, np: ,,ALL - odtaczyc zasilanie elektryczne od urzadzenia, ustawiajac wytacznik
04" [Usterka czujnika c.w.u.). gtéwny w potozeni u,OFF" (wytaczony)

( 5,' W ¢ o
ALL :Ll' LIE

(1
(. (bar

Przed naprawieniem usterki:

OFF
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- zamknac ze wzgledow ostroznosci zawdr odcinajacy doptyw paliwa.
Usunac usterke i ponownie uruchomic kociot.

UWAGI: gdy na wyswietlaczu, wraz z numerem alarmowym, jest wi-
doczny rowniez napis RESET "8 (zob. rysunek ponizejl, po usunieciu
usterki nalezy nacisnac przycisk (I)R, przez ok. 3 sekundy, aby po-
nownie uruchomic urzadzenie.

i i

1
ALL -0
RESET €3 t' l' bar

7.5 Wyswietlanie danych roboczych i licznikow

Podczas pracy kotta uprawniony technik moze wyswietli¢ dane robo-

cze i liczniki w nastepujacy sposob:

- ze strony wtaczonego w danym momencie trybu roboczego (ZIMA
##¢ lub LATO 28]

- wyswietli¢ ,alarmy historyczne” (maks. 10) naciskajac przycisk £=

[ ]
LiL

PARLC L

—
4\

N
-

- w obrebie kazdej z opcji mozna poruszac sie za pomoca przycisku
M &

Po wyswietleniu zadanych wartosci, aby opusci¢ menu, nacisnac

przez ok. 5 s przycisk ORazdo wyswietlenia strony poczatkowe;.
. N
| |[#
00
- .

]

e
DROm(
3]

(1 ({(
(. {bar . (par
Y,

TABELA WYSWIETLANYCH INFORMACJI

x| |
e (1
=L (L
". l’har ". "har

=

- przejé¢ do ,WYSWIETLANIA” naciskajac rownoczesnie, przez po-
nad 3s, przyciski £®i =, az do wy$wietlenia ponizszej strony

( |
LIl

PAR LI

—
4mm\

N
-

Z tego potozenia mozna wykonac 2 czynnosci:

- przegladac liste ,.informacji (PAR)” oraz ,licznikéw (PARc)” naci-
skajac przycisk . W ten sposob wyswietlane beda nastepujace po
sobie kolejno dane

( |

Rodzaj | N° | Opis Zakres | Jednostka | g o
miary
PAR 00 Wyswietlenie wersji
oprogramowania
PAR 01 Wyswietlenie czujnika | -9 .. o0 1
zewnetrznego 99
Wyswietlenie tem- -9
PAR 02 | peratury czujnika na 99" °C 1
zasilaniu c.o.
PAR 03 Wyé\_/vietlenie czujnika | -9 .. oC 1
spalin 99
PAR 04 Wys'wietlepig tempe- | -9.. oc 1
ratury czujnika c.w.u. 99
Wyswietlenie czujnika | -9 .. o
PAR 05 pomocniczego AUX 99 ¢ !
Wyswietlenie rzeczy- 1P3ar.
PAR 06 | wistej nastawy tempe- Pa-r" °C 1
ratury ogrzewania 14.
PAR 07 Wyswietlenie poziomu 099 9% 1
mocy
Wyswietlenie na-
PAR 08 | tezenia przeptywu 0.99 I/min 0.1
przeptywomierza
Wyswietlenie odczytu
PAR 09 | przetwornika cisnie- | 0..99 bar 0.1
nia wody
Wyswietlenie aktu-
PAR 10 | alnej liczny obrotéw 0..99 | RPMx 100 1
wentylatora




TABELA WYSWIETLANYCH LICZNIKOW

Rodzaj | N° | Opis Zakres | Jednostka | g
miary
o 0,1;0d0,0
PAR | cg | Cathowitaliczba 0.99| hx1000 | do9.9;1:
godzin pracy kotta 0d 10'do 99
catkowita liczba go- 0.1;0d0,0
PAR cl i 19 0..99| hx1000 do9,9; 1;
zin pracy palnika 0d 10do 99
catkowita liczba 0.1;0d 0,0
PAR c2 Saptondw palnika 0..99| hx1000 do9,9; 1;
P P od 10 do 99
PAR A3 catkowita liczba 0. 99 1 1
usterek
catkowita liczba
PAR c4 | dostepow do parame- | 0..99 x 1 1
trow instalatora , ALL"
catkowita liczba
PAR c5 | dostepow do parame- | 0..99 x 1 1
trow OEM
czas pozostaty donaj- | 1.. oo
PAR cé blizszeqo przegladu 199 miesiace !
catkowita liczba 1
PAR c7 | przeprowadzonych 19'{? x 1 1
kalibracji

TABELA ALARMOW/USTEREK

Rodzaj N° | Opis
PAR A0 | Ostatni alarm/usterka
PAR Al Przedostatni alarm/usterka
PAR A2 | Trzeci od konca alarm/usterka
PAR A3 | Alarm/usterka, ktére wystapity wczesniej
PAR A4 | Alarm/usterka, ktdre wystapity wczesniej
PAR A5 | Alarm/usterka, ktére wystapity wczesniej
PAR A6 | Alarm/usterka, ktore wystapity wczesniej
PAR A7 | Alarm/usterka, ktdre wystapity wczesniej
PAR A8 | Alarm/usterka, ktore wystapity wczesniej
PAR A9 | Alarm/usterka, ktére wystapity wczesniej

7.6 Kontrole

7.6.1 Funkcja kominiarza

Funkcja kominiarza pomaga wykwalifikowanemu serwisantowi skon-
trolowac cisnienie dostarczanego gazu oraz zmierzy¢ parametry spa-
lania i wydajnos¢ spalania, ktére musza by¢ zgodne z obowiazujacymi
przepisami.

Czas trwania tej funkcji to 15 minut, a w celu jej aktywacji, nalezy:
- jesli panel (2) nie zostat jeszcze zdjety, odkreci¢ dwie $ruby (1), po-
ciagnac do siebie panel (2] i unie$¢ go, aby odczepic¢ go od géry

Rys. 39

- wyjac sruby (3] mocujace panel sterowania (4)

- przesuna¢ panel (4) do gory (a) utrzymujac go w prowadnicach
bocznych (5) az do kofica posuwu

- przechyli¢ go do przodu (b) tak, aby znalazt sie w potozeniu pozio-
mym

Rys. 40

- zakreci¢ zawér doptywu gazu
- poluzowa¢ $rube gniazda pomiaru ,ci$nienia zasilania” (6)i podta-
czy¢ tam manometr

<®“’?55%<

- otworzy¢ zawdr gazu
- wtaczy¢ zasilanie elektryczne kotta ustawiajac wytacznik gtowny w
potozeniu ,,ON” (wtaczony)
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- nacisnac przyusk OR przez co najmniej 1 sekunde, tak, aby wy-
bractryb LATO" AQA

- nacisnac, rownoczesnle przycisk =i+, przez ok. 10's, aby urucho-
mic procedure az do wyswietlenia statego napisu ,Hi" i migajacych
symboli 40¢|

X7

l‘ll‘

Wt b

L {bar

- nacisnac przycisk 4, aby kociot zaczat pracowac z maksymalna
moca ,Hi" i sprawdzi¢ na manometrze, czy wartos¢ cisnienia gazu
jest prawidtowa. Dokona¢ pomiaru danych spalania i wydajnosci
spalania.

- nacisnac przycisk =, aby kociot zaczat pracowac z minimalna moca

.Lo". Na wySW|etLaczu widoczny jest staty napis, Lo” migajace
symbole |40A|

#ak M. 0

l“l‘

- dokona¢ pomiaru danych spalanla
- nacisnac¢ przycisk OR aby wyjs¢ z ,Procedury kominiarza”. Na
wyswietlaczu zostanie wyswietlona temperatura wody na zasilaniu

instalacji c.o.
|k |
i

|

[
L bar

- odtaczy¢ manometr, zamknac¢ doktadnie gniazdo pomiaru cisnienia
(6), umiesci¢ panel sterowania w poczatkowym potozeniu i zamon-
towac z powrotem panel przedni (2).

Cisnienie gazu

Rodzaj gazu G20 G31

Ciénienie (mbar) 20 37

7.7 Funkcja komfortu cieptej wody uzytkowej (na-
grzewanie wstepne)

W modelach Brava Slim HE ErP dostepna jest funkcja ,komfortu cie-
ptej wody uzytkowej”, ktora zapewnia lepsza wydajnosc obiegu c.w.u.,
skracajac czas oczekiwania na ciepta wode i gwarantujac stabilnos¢
temperatury.

Aby wtaczyc funkcje:

- wybraé parametr ,,PAR 22" (zob. ,Wyswietlanie i ustawianie para-
metréw, ) i ustawi¢ go na 1

- wyj$¢ z ustawiania parametrow i nacisnac na okoto 5 sekund przy-
cisk 4 az do wy$wietlenia sie migajacego symbolu £ oznaczajace-
go, ze funkcja jest wtaczona.

]
LA\

(
(. Char

Aby wytaczyc¢ funkcje:
- nacisnac¢ ponownie na okoto 5 sekund przycisk 4 az do wyswie-
tlenia migajacych symboli £ i RESET oznaczajacych, ze funkcja jest

wytaczona.
el
LT\
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7.8 Zmiana gazu

Modele Brava Slim HE ErP moga pracowac z G20 lub G31 bez potrze-
by przeksztatcen mechanicznych. Nalezy wybra¢ parametr ,,PAR 03"
(zob. ,Wyswietlanie i ustawianie parametrow") i ustawi¢ go odpo-
wiednio do stosowanego rodzaju gazu.

W przypadku zmiany stosowanego gazu, nalezy przeprowadzi¢ w ca-
tosci etap ,WPROWADZENIE DO EKSPLOATACJI” urzadzenia.

{ OSTRZEZENIE
Przerobienie kotta na inny rodzaj gazu moze by¢ wykonane

WYLACZNIE przez pracownikéw o odpowiednich kwalifika-
cjach zawodowych.

{ OSTRZEZENIE
W przypadku zmiany stosowanego gazu, z G20 na G31,

nalezy zaznaczy¢ odpowiednie pole na TABLICZCE TECH-

NICZNEJ.
| X J—

[ 631 - 37 mbar




8 KONSERWACJA

8.1 Zalecenia

Aby zapewnic wydajna i prawidtowa prace urzadzenia, zaleca sie, aby
Uzytkownik wyznaczyt technika o odpowiednich kwalifikacjach zawo-
dowych, ktéry zajmie sie jego COROCZNA konserwacja.

{ 0STRZEZENIE
- Opisane nizej czynnosci musza by¢ wykonywane WY-

tACZNIE przez odpowiednio wykwalifikowany personel
obowiazuje NAKAZ stosowania odpowiednich zabezpie-
czen przed wypadkiem.

- Upewni¢ sie, ze temperatura czesci sktadowych lub
przewodow rurowych instalacji nie jest wysoka (niebez-
pieczenstwo oparzen).

& UWAGA
Przed wykonaniem opisanych ponizej czynnosci:

- ustawi¢ wytacznik gtéwny instalacji na ,OFF" (wytaczo-
nyl

- zakreci¢ zawér doptywu gazu

- uwazac, aby nie dotknac ewentualnych goracych czesci
wewnatrz urzadzenia.

Rys. 43

8.2 Czyszczenie z zewnatrz

8.2.1 Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzy¢ szmatki zwilzonej woda z my-
dtem lub woda i alkoholem, w przypadku trudnych do usuniecia plam.

ZABRANIASIE
stosowania srodkéw Sciernych.

8.3 Czyszczenie wewnetrzne

8.3.1 Demontaz komponentow

Aby uzyskac dostep do wewnetrznych elementdow kotta:

- odkreci¢ $ruby (1), pociagnac do siebie panel przedni (2) i unies¢ go,
aby odczepic¢ go od gory

Rys. 44

- wyjac sruby (3] mocujace panel sterowania (4)

- przesuna¢ panel (4) do gory (a) utrzymujac go w prowadnicach
bocznych (5) az do kofica posuwu

- przechyli¢ go do przodu (b) tak, aby znalazt sie w potozeniu pozio-
mym




- poluzowa¢ zaciski (6] i wysunaé¢ przewdd powietrzny (7)
- odkreci¢ pierscien metalowy (8]
- wysunac¢ ztacza (9) z wentylatora i odtaczy¢ przewdd (10) elektrody

O O
6o — N —~—s55
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9=

Rys. 46

- odkreci¢ cztery Sruby (11) mocujace drzwiczki komory spalania (12)
- pociagna¢ do siebie zespét wentylatora-raczka-drzwiczek (13) i

wyjac go.
] )
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[ OSTRZEZENIE
Zachowac ostroznos¢ podczas wyjmowania zespotu (13),
aby nie uszkodzi¢ izolacji wewnatrz komory spalania ani
uszczelki drzwiczek.

8.3.2  Czyszczenie palnika i komory spalania
Komora spalania i palnik nie wymagaja szczegolnej konserwacji. Wy-
starczy czyscic je pedzlem lub szczotka z wtosia.

8.3.3  Kontrola elektrody zaptonowej/wykrywania pto-
mienia

Sprawdzi¢ stan elektrody zaptonowej/wykrywania ptomienia i w ra-

zie potrzeby wymienic ja. Niezaleznie od tego, czy elektroda zostanie

wymieniona czy nie, nalezy sprawdzi¢ potozenie zgodnie z wymiarami

na rysunku.
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8.3.4  Czynnosci koncowe

Po zakonczeniu czyszczenia komory spalania i palnika:

- usunac ewentualne osady po spalaniu

- upewnic sig, ze uszczelka i izolacja drzwiczek (12) komory spalania
sa nieuszkodzone. W razie potrzeby, wymienic¢

- zamontowac z powrotem zespot przeprowadzajac te same czyn-
nosci w odwrotnej kolejnosci, dokrecajac odpowiednio $ruby (11)
drzwiczek komory spalania

- przytaczyc z powrotem ztacza do wentylatora i elektrody.

8.4 Kontrole

8.4.1 Kontrola przewodu spalinowego

Zaleca sie skontrolowanie przewoddéw pobierajacych powietrze do
spalania oraz spalinowych pod wzgledem szczelnosci i braku uszko-
dzen.

8.4.2 Kontrola ci$nienia w naczyniu wzbiorczym

Zaleca sie oproznienie naczynia wzbiorczego po stronie wody i spraw-
dzenie, czy wartos¢ cisnienia wstepnego nie jest nizsza do 1 bar. W
przeciwnym wypadku nalezy doprowadzi¢ do wtasciwego cisnienia
wstepnego (zob. paragraf ,Naczynie wzbiorcze".

Po zakonczeniu kontroli opisanych powyzej:

- napetni¢ ponownie kociot w sposob opisany w paragrafie ,NAPEL-
NIANIE"

- upewnic sie, ze syfon jest prawidtowo napetniony

- uruchomi¢ kociot, wtaczy¢ . Funkcja kominiarza" i przeprowadzi¢
analize spalin i/lub pomiar wydajnosci spalania

- zamontowac z powrotem panel przedni mocujac go dwiema, wyje-
tymi uprzednio, $rubami.



8.5 Konserwacja nadzwyczajna

W przypadku wymiany ptyty elektronicznej NALEZY OBOWIAZKOWO
ustawic parametry w sposob przedstawiony w tabeli oraz w pokazane;
kolejnosci.

Ustawienie dla Bra-

Ro- va Slim HE ErP

. | N° | Opis
23 2 |25 30 | 35 | 40

Indeks przedstawiajacy moc kotta w
PAR | 01 | kW 011234
0=24;1=25;2=30;3=354=40

Konfiguracja instalacji wodnej

0 = przeptywowy

1 =zasobnik z termostatem lub tylko
ogrzewanie

2 =zasobnik z czujnikiem

3 = bitermiczny

4 = przeptywowy z wejsciem instalacji
solarnej

5 = open vent (system otwarty)

6 = kociot z pompa ciepta

PAR | 02

Konfiguracja typu gazu

PAR | 03 |- 620, 1=631. 2= 6230

0lub1lub2

Aby przej$¢ do "Wyswietlanie i ustawianie parametrow, zob. odpo-
wiedni paragraf.

Po ustawieniu parametréw podanych w tabeli nalezy przeprowadzi¢
cata faze "Procedura autokalibracji, opisana w odpowiednim para-
grafie.

W przypadku wymiany zaworu gazu, i/lub elektrody zaptonowej/wy-
krywania ptomienia, i/lub palnika, i/lub wentylatora, nalezy przepro-
wadzi¢ cata faze "Procedura autokalibracji, opisana w odpowiednim
paragrafie.

8.6 Kody usterek i mozliwe srodki zaradcze
LISTA ALARMOW, BLEDOW/USTEREK
Rodzaj | N° | Usterka Srodek zaradczy
ALL | 01 | Termostat spalin - Skontaktowac sie z serwisem
e - Uzupetnic¢ ilos¢ wody
ALL | 02 NISkIe cisnienie wodyw | _ Sprawdzic, czy nie ma wycieku
instalacji " !
z instalacji
o - Otworzy¢ zawdr spustowy
ALL | 03 Wysok|e cisnienie wody zespotu hydraulicznego i wyre-
w instalacji PR
qulowac cisnienie na 1-1,2 bar
Usterka czujnika wody
ALL | 04 uzytkowej (usterka czuj- |- Sprawdzi¢ potaczenia
nika powrotu w wersjach | - Sprawdzi¢ dziatanie czujnika
T
Usterka czujnika na - Sprawdzi¢ potaczenia
ALL | 05 A . L At -
zasilaniu instalacji c.o. - Sprawdzi¢ dziatanie czujnika
- Sprawdzi¢ stan elektrody i czy
nie jest uziemiona
ALL | 06 | Ptomief nie wykryty - Sprawdzm dostepnosc i cisnie-
nie gazu
- Sprawdzi¢ stan zaworu gazu
oraz ptyty elektronicznej
- Sprawdzi¢ potaczenia czujnika
lub termostatu
ntervencia caupika b |~ PN BERER e
ALL | 07 |termostatu bezpieczen- jaiy P
stwa - Wymienié czujnik lub termostat
- Sprawdzi¢, czy wirnik pompy nie
jest zablokowany
- Sprawdzic stan elektrody i czy
Usterka obwodu wykry- nie jest uziemiona
ALL | 08 . S 5
wania ptomienia - Sprawdzi¢ stan zaworu gazu
oraz ptyty elektronicznej

Rodzaj | N° | Usterka Srodek zaradczy
- Sprawdzic obroty wirnika
o pompy
ALL | 09 E];zatlglgzgizenla wody w - Sprawdzic potaczenia
] elektryczne
- Wymienic¢ pompe
- Sprawdzic¢ parametr PAR
. 02 ,konfiguracja instalacji
ALL | 10 U'sterka czujnika pomoc- wodnej”
niczego -5 d42ié oot .
prawdzi¢ potaczenie
elektryczne
ALL | 11 Modulator zaworu gazu - Sprawdzi¢ potaczenie
odtaczony elektryczne
. . - Ustawi¢ parametr PAR 04
ALL | 12 Eos\ffer'kv?/ tc:uggl;z;/\é%i);;azyt- (Konfiguracja spalania) na
ywiry wartos¢ 0
ALL | 13 |Interwencja czujnika spalin | Sprayvdy; dz@tgme c;u1n|ka
- Wymienic czujnik spalin
- Wymienic¢ czujnik spalin
- Sprawdzi¢ potaczenie elek-
ALL | 14 | Usterka czujnika spalin tryczne czujnika spalin
- Skontaktowac sie z serwi-
sem
ALL | 15 Przewdd sterowania wenty- | - Sprawdzi¢ przewody taczace
latora odtaczony wentylator z ptyta
- Sprawdzi¢ droznos¢ prze-
ALL | 18 | Usterka poziomu skroplin wodu qdprowadzajacego
skropliny do syfonu
- Sprawdzi¢ droznos¢ syfonu
- Odczekac 1 godzine i spro-
Osiagnieto maksymalna bowac odblokowac ptytke
ALL | 28 |7 00 7 ‘.| elektroniczna
liczbe kolejnych odblokowan Y .
- Skontaktowac sie z serwi-
sem
Usterka czujnika powrotu \éVygﬁ;;:écz:g:}l;;iwrotu
ALL | 30 |(usterka czujnika zasobnika SE K parametry
wwersjach .T") - Skontaktowac sie z serwi-
" sem
Usterka z powodu niskiej - Sprawdzi¢ napiecie
ALL | 37 |wartosci napiecia siecio- - Skontaktowac sie z do-
wego stawca
ALL | 40 Wykryto nieprawidtowa - Skontaktowac sie z do-
czestotliwos¢ w sieci stawca
- Sprawdzic elektrode zapto-
nowa/wykrywania ptomienia
ALL | 41 Utrata ptomienia wiecej niz | - Sprawdzi¢ dostepnos¢ gazu
6 razy z rzedu (otwarty zawor)
- Sprawdzic cisnienie gazu
w sieci
ALL | 42 |Usterka przyciskéw - Sprawdzic dziatanie przy-
ciskow
AL | 43 Usterka komunikacji Open | - Sprawdzi¢ potaczenie elek-
Therm tryczne OT
Usterka: przekroczono czas | Sorawdzié zawér qazu |
ALL | 44 |oczekiwania zaworu gazu p 9
S ptytke
bez ptomienia
Blokada z powodu AT zasi- | Skontaktowac sie z serwi-
ALL | 56 |lania/powrotu poza maks. cem 7
limitem (open vent)
Blokada z powodu kontroli | _ Skontaktowac sie z serwi-
ALL | 57 |temperatury FT .Flow cem 7
Temp” (open vent)
. . - Przeprowadzi¢ procedure
ALL | 62 :gn;iiér;:lsizfarcz?prowadze— autokalibracji (zob. odpo-
l wiedni paragraf)
Btedne umiejscowienie czuj- | - Sprawdzic dziatanie | umiej-
ALL | 72 nika zasilania instalacii scowienie czujnika zasilania
l instalacji
. - - Sprawdzi¢ dziatanie i umiej-
ALL | 74 S:Stﬁ:;?adi;i%ﬁgg.iczujn'ka scowienie drugiego czujnika
l zasilania instalacji
ALL | 77 Btad bezwzglednego limitu | - Sprawdzi¢ zawor gazu i
max/min pradu EV2 SGV ptytke
ALL | 78 Btad gornego limitu pradu | - Sprawdzi¢ zawor gazu i
EV2 SGV ptytke
ALL | 79 Btad dolnego limitu pradu - Sprawdzi¢ zawor gazu i
EV2 SGV ptytke
Usterka na linii logicznej - Sprawdzi¢ zawér aazu i
ALL | 80 |sterowaniazaworem / p 9

uszkodzony kabelek zaworu

ptytke




Rodzaj | N° | Usterka Srodek zaradczy Rodzaj | N° | Usterka Srodek zaradczy
- Sprawdzi¢ ewentualna nie- - Sprawdzi¢ elektrode
drozno$¢ komina . - Sprawdzi¢ ptytke
Blokada z powodu pro- | _ - . Btad - mikroprzerwyna | ST )
ALL 81 | blemu ze spalaniem przy Spraf/_vd,zl!c g;r}nbrane powie ALL 95 sygnale ptomienia Sprawdzi¢ zasilanie elek
zaptonie trza (jes 1.BF" ) tryczne o _
- Sprawdzi¢ kalibracje gazu - Sprawdzic kalibracje gazu
- Odpowietrzy¢ obwdd gazu - Sprawdzi¢ ewentualna nie-
- Sprawdzi¢ elektrode Blokada z powodu drozno$¢ komina
Blokada: kontrola spala- | - Sprawdzi¢ wyloty ALL 96 | niedroznosci przewodu | - Sprawdzi¢ odprowadzanie
ALL 82 | nia nie powiodta sie zbyt | - Sprawdzi¢ membrane powie- spalinowego spalin i potozenie elektrody
wiele razy trza (jesli ,BF") (nie moze dotyka¢ palnika)
- Sprawdz!c, kalibracje gazu ALL 98 Btad oprogramowania, - Skontaktowaé sie z serwisem
- Sprawdzi¢ ewentualna nie- restart ptyty
. . drozno$¢ komina ‘ ‘i ;
ALL 99 | Btad ogdlny ptyt - Skontakt
ALL | 83 {\élgdeg;;asgx ]spalanla - Sprawdzi¢ membrane powie- ad ogotny ptyty onta AO,Wéf: %'? Z serwisem
' y trza (jesli .BF") Czeste interwencje za- |~ Sprawdzic cisnienie w
- Sprawdzi¢ kalibracje gazu - " | woru bezpieczehstwa uktadzie . ,
Redukcja natezenia - Sprawdzi¢ naczynie wzhiorcze
przeptywu z p'owodu - Sprawdzi¢ natezenie przepty- ] Sprawdz!c: zawcf)r’rozdzielgjgcy
ALL 84 | lprzypuszczalnego) w'fj o : przepty Niedostateczna produk- |~ Sprayvd2|_c stopien czystosci
niskiego ci$nienia gazu 9 - T | cjacwu. wymiennika ptytowego
W sieci - Sprawdzi¢ zawdr obwodu
Btad wewnetrzny e . C.W.U.
ALL 88 | (ochrona komponentu na | \ilprawdz_lg dziatanie ptytki
- Wymienic ptytke
plytee] 8.6.1  Wymagany przeglad
- Sprawdzi¢ elektrode o ymagany przegla
Btad sygnatu feedback | - Sprawdzi¢ wyloty Z chwila uptyniecia okresu, po ktorym konieczne jest przeprowadze-
ALL | 89 |spalanie podlegawa- |- Sprawdzi¢ membrane powie- nie przegladu kotta, na wy$wietlaczu pojawia sie symbol 4.
haniom trza (jesli ,BF")
- Sprawdzi¢ kalibracje gazu
- Sprawdzi¢ elektrode
o <2 |- Sprawdzi¢ wyloty
ALL 90 B{".i'd . niezdolnosc 0sia” | Sprawdzi¢ membrane powie-
gniecia nastawy spalania trza [je&li ,BF")
- Sprawdzi¢ kalibracje gazu
Btad - system osiagnat | - Sprawdzi¢ elektrode ﬁ :
maksymalna warto$¢ - Sprawdzi¢ wyloty = ;/ ~
ALL 92 | korekty powietrza (przy | - Sprawdzi¢ membrane powie- - >
minimalnym natezeniu trza (jesli .BF")
przeptywu) - Sprawdzi¢ kalibracje gazu .. . . .
- Sprawdzi¢ elektrode Skontaktowac sie z Serwisem Technicznym w celu zaplanowania ko-
. .o |- Sprawdzi¢ wyloty niecznych prac.
ALL 93 Btad - niezdolnosc osia- | _ Sprawdzi¢ membrane powie-

gniecia nastawy spalania

trza (jesli .BF")
- Sprawdzi¢ kalibracje gazu




9 KARTA PRODUKTU

sime

Brava SLIM HE 25 ErP 30 ErP 35 ErP 40 ErP
Deklarowany profil obcigzen dla podgrzewania wody XL XL XL XXL
Klas_a sezon9wej efektywnosci energetycznej ogrzewania C C « C
pomieszczen

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody C a C G
Moc cieplna (kW) 20 24 30 35
Roczne zuzycie energii elektrycznej instalacji c.o. (GJ) 37 45 56 65
Roczne zuzycie paliwa instalacji c.w.u. (GJ) 17 18 17 23
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen (%) 93 93 93 93
Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody (%] 86 84 85 83
Moc akustyczna dB(A) 51 53 50 51

instrukcji obstugi kotta

Opis szczegolnych srodkow ostroznosci, jakie nalezy podja¢ podczas montazu, instalacji lub konserwacji urzadzenia zamieszczono w

Zgodnos¢ z zatacznikiem IV (punkt 2) Rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 811/2013 uzupetniajacego Dyrektywe 2010/30/UE




10 ZALACZNIK AA.1

Informacje dotyczace kottow do ogrzewania pomieszczen i kottow wielofunkcyjnych

Modele: BRAVA SLIM HE 25 ERP
Kociot kondensacyjny: Tak
Kociot niskotemperaturowy: Tak
Kociot typu B11: Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz . Wyposazony w ogrzewacz .
. p Nie Nie
pomieszczen: dodatkowy:
Ogrzewacz wielofunkcyjny: Tak
Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka | | Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka
Nominalna moc cieplna P 20 kW Sezonowa_ efekt)_/wnosc fenergetyczna ns 93 %
n ogrzewania pomieszczen
W przypadku kottéw do ogrzewania pomieszczen i kottow W przypadku kottéw do ogrzewania pomieszczen i kottow
wielofunkcyjnych: wielofunkcyjnych:
uzyteczna moc cieplna sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej i Przy znamionowej mocy cieplnej i
w rezimie wysokotemperaturowym P, 19,7 kW w rezimie wysokotemperaturowym n4 88,7 %
: (*)
Przy 30% znamionowej Przy 30% znamionowej
mocy cieplnej i w rezimie P, 59 kW mocy cieplnej i w rezimie n1 97,7 %
niskotemperaturowym ° niskotemperaturowym (*)
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Inne elementy
Przy petnym obciazeniu el .. 0,029 kW Utrata ciepta w trybie czuwania Pstby 0,083 kW
Przy czesciowym obciazeniu el 0,008 kW Zuzycie energii palnika Pign 0 kW
min zaptonowego
W trybie czuwania PSB 0,003 kW Emisja NOx NOx 35 mg/kWh
W przypadku ogrzewaczy wielofunkcyjnych:
Deklarowany profil obciazenia XL Efektywnosc_ energetyczna nwh 86 %
podgrzewania wody
Dzienne zuzycie energii Qelec ‘ 0,147 ‘ kWh Dzienne zuzycie paliwa Qfuel 22,482 kWh

Kontakt

Fonderie Sime S.p.A. Via Garbo 27, 37045 Legnago (VR) WLOCHY

(*) Dane wydajno$ci zostaty obliczone dla wartosci opatowej Hs

a. W rezimie wysokotemperaturowym: temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60 °C, a wody zasilajacej na jego wylocie 80 °C.
b. W rezimie niskotemperaturowym: temperatura wody powrotnej (na wlocie ogrzewacza) w przypadku kottéw kondensacyjnych wynosi 30 °C, w
przypadku kottéw niskotemperaturowych 37°C, a w przypadku innych ogrzewaczy 50 °C.




Informacje dotyczace kottow do ogrzewania pomieszczen i kottow wielofunkcyjnych

Modele: BRAVA SLIM HE 30 ERP
Kociot kondensacyjny: Tak
Kociot niskotemperaturowy: Tak
Kociot typu B11: Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz Ni Wyposazony w ogrzewacz )
- ' ie Nie
pomieszczen: dodatkowy:
Ogrzewacz wielofunkcyjny: Tak
Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka | | Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka
Nominalna moc cieplna P 24 kW Sezonowa_\ efektywnosc 'energetyczna ns 93 %
n ogrzewania pomieszczen
W przypadku kottéw do ogrzewania pomieszczen i kottow W przypadku kottéw do ogrzewania pomieszczen i kottow
wielofunkcyjnych: wielofunkcyjnych:
uzyteczna moc cieplna sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej i Przy znamionowej mocy cieplnej i
w rezimie wysokotemperaturowym P, 23,6 kW w rezimie wysokotemperaturowym n4 88,5 %
: (*)
Przy 30% znamionowej Przy 30% znamionowej
mocy cieplnej i w rezimie P, 7.1 kW mocy cieplnejiw rezimie n1 97,7 %
niskotemperaturowym ° niskotemperaturowym (*)
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Inne elementy
Przy petnym obciazeniu el .. 0,044 kW Utrata ciepta w trybie czuwania Pstby 0,088 kW
Przy czesciowym obciazeniu el 0,010 kW Zuzycie energii palnika Pign 0 kW
’ ’ min zaptonowego
W trybie czuwania PSB 0,003 kW Emisja NOx NOx 37 mg/kWh
W przypadku ogrzewaczy wielofunkcyjnych:
Deklarowany profil obciazenia XL Efektywnosc_ energetyczna nwh 84 %
podgrzewania wody
Dzienne zuzycie energii Qelec ‘ 0,152 ‘ kWh Dzienne zuzycie paliwa Qfuel 23,129 kWh
Kontakt Fonderie Sime S.p.A. Via Garbo 27, 37045 Legnago (VR) WLOCHY

a. W rezimie wysokotemperaturowym: temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60 °C, a wody zasilajacej na jego wylocie 80 °C.
b. W rezimie niskotemperaturowym: temperatura wody powrotnej (na wlocie ogrzewacza) w przypadku kottow kondensacyjnych wynosi 30 °C, w
przypadku kottéw niskotemperaturowych 37°C, a w przypadku innych ogrzewaczy 50 °C.

(*) Dane wydajno$ci zostaty obliczone dla wartosci opatowej Hs




Informacje dotyczace kottow do ogrzewania pomieszczen i kottow wielofunkcyjnych

Modele: BRAVA SLIM HE 35 ERP
Kociot kondensacyjny: Tak
Kociot niskotemperaturowy: Tak
Kociot typu B11: Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz Ni Wyposazony w ogrzewacz )
- ' ie Nie
pomieszczen: dodatkowy:
Ogrzewacz wielofunkcyjny: Tak
Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka | | Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka
Nominalna moc cieplna P 30 kW Sezonowa_\ efektywnosc 'energetyczna ns 93 %
n ogrzewania pomieszczen
W przypadku kottéw do ogrzewania pomieszczen i kottow W przypadku kottéw do ogrzewania pomieszczen i kottow
wielofunkcyjnych: wielofunkcyjnych:
uzyteczna moc cieplna sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej i Przy znamionowej mocy cieplnej i
w rezimie wysokotemperaturowym P, 29,5 kW w rezimie wysokotemperaturowym n4 88,5 %
: (*)
Przy 30% znamionowej Przy 30% znamionowej
mocy cieplnej i w rezimie P, 8,9 kW mocy cieplnejiw rezimie n1 97,7 %
niskotemperaturowym ° niskotemperaturowym (*)
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Inne elementy
Przy petnym obciazeniu el .. 0,047 kW Utrata ciepta w trybie czuwania Pstby 0,088 kW
Przy czeéciowym obciazeniu el 0,011 kW Zuzycie energii palnika Pign 0 kW
’ ’ min zaptonowego
W trybie czuwania PSB 0,003 kW Emisja NOx NOx 33 mg/kWh
W przypadku ogrzewaczy wielofunkcyjnych:
Deklarowany profil obciazenia XL Efektywnosc_ energetyczna nwh 85 %
podgrzewania wody
Dzienne zuzycie energii Qelec ‘ 0,147 ‘ kWh Dzienne zuzycie paliwa Qfuel 23,055 kWh

Kontakt

Fonderie Sime S.p.A. Via Garbo 27, 37045 Legnago (VR) WLOCHY

a. W rezimie wysokotemperaturowym: temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60 °C, a wody zasilajacej na jego wylocie 80 °C.
b. W rezimie niskotemperaturowym: temperatura wody powrotnej (na wlocie ogrzewacza) w przypadku kottow kondensacyjnych wynosi 30 °C, w
przypadku kottéw niskotemperaturowych 37°C, a w przypadku innych ogrzewaczy 50 °C.

(*) Dane wydajno$ci zostaty obliczone dla wartosci opatowej Hs




Informacje dotyczace kottow do ogrzewania pomieszczen i kottow wielofunkcyjnych

Modele: BRAVA SLIM HE 40 ERP
Kociot kondensacyjny: Tak
Kociot niskotemperaturowy: Tak
Kociot typu B11: Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz Ni Wyposazony w ogrzewacz )
- ' ie Nie
pomieszczen: dodatkowy:
Ogrzewacz wielofunkcyjny: Tak
Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka | | Element Symbol | Wartos¢ | Jednostka
Nominalna moc cieplna P 35 kW Sezonowa_\ efektywnosc 'energetyczna ns 93 %
n ogrzewania pomieszczen
W przypadku kottéw do ogrzewania pomieszczen i kottow W przypadku kottéw do ogrzewania pomieszczen i kottow
wielofunkcyjnych: wielofunkcyjnych:
uzyteczna moc cieplna sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej i Przy znamionowej mocy cieplnej i
w rezimie wysokotemperaturowym P, 34,5 kW w rezimie wysokotemperaturowym n4 88,7 %
: (*)
Przy 30% znamionowej Przy 30% znamionowej
mocy cieplnej i w rezimie P, 10,4 kW mocy cieplnejiw rezimie n1 97,7 %
niskotemperaturowym ° niskotemperaturowym (*)
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne Inne elementy
Przy petnym obciazeniu el .. 0,066 kW Utrata ciepta w trybie czuwania Pstby 0,092 kW
Przy czeéciowym obciazeniu el 0,014 kW Zuzycie energii palnika Pign 0 kW
’ ’ min zaptonowego
W trybie czuwania PSB 0,003 kW Emisja NOx NOx 55 mg/kWh
W przypadku ogrzewaczy wielofunkcyjnych:
Deklarowany profil obciazenia XXL Efektywnosc_ energetyczna nwh 83 %
podgrzewania wody
Dzienne zuzycie energii Qelec ‘ 0,151 ‘ kWh Dzienne zuzycie paliwa Qfuel 29,206 kWh

Kontakt

Fonderie Sime S.p.A. Via Garbo 27, 37045 Legnago (VR) WLOCHY

a. W rezimie wysokotemperaturowym: temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60 °C, a wody zasilajacej na jego wylocie 80 °C.
b. W rezimie niskotemperaturowym: temperatura wody powrotnej (na wlocie ogrzewacza) w przypadku kottow kondensacyjnych wynosi 30 °C, w
przypadku kottéw niskotemperaturowych 37°C, a w przypadku innych ogrzewaczy 50 °C.

(*) Dane wydajno$ci zostaty obliczone dla wartosci opatowej Hs
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